Zeskanuj kod QR
LG aby zobaczy¢ instrukcje.
: "!"I;": T

PODRECZNIK OBStUGI

LODOWKO-
ZAMRAZARKA

prawidtowos¢ i bezpieczenstwo. Po zakohczeniu montazu
instrukcje nalezy przechowywac w poblizu urzadzenia, aby
mac skorzystac z niej w przysztosci.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy uwaznie przeczytac
H H niniejszg Instrukcje. Uprosci to montaz i zapewni jego

POLSKI

Hl“" H“” ‘ H ‘”H”Hl‘ www.lg.com
MFL05784806

Rev.00_072525 Copyright © 2025 LG Electronics. Wszelkie prawa zastrzezone.




S PIS TRE SCI Zamieszczone w instrukgji ilustracje lub

tresci moga roznic sie w zaleznosci od
modelu posiadanego przez uzytkownika.
Niniejszy podrecznik moze podlegac
zmianom wprowadzanym przez
producenta.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMIL...4

OSTRZEZENIE.......oumrveemmeresmeessseesismessssesssissesssssessssssssssesssssssssssesssssesssssessssnecs 4
UWAGA ..ottt sttt sttt st sssssas s s sesenesesesessssssssssssans 11
MONTAZ
Przed rozpoczeciem iNStalagji. .. ..cocovrueueuercnninieeerneecrese s 13
Wyp0oziomowanie UrZgdzZenia.......coveeererereereenereneniereesenisseseesesesessessessssenes 14
Podtgczanie urzgdzenia do Pradu.....cerecenecenerenneeneeenesesesesesieensens 15
Przenoszenie urzadzenia w celu relokacji......ccoeevreeeeenenirecencnenenencceneene 15
UZYTKOWANIE
Przed UZYCIBM .. c.iviciiciiciinictsictsiet ettt st sttt sbe st sbe e be e sbe e besansns 16
WHASCIWOSCI UrZQdZeNIa.....coveeeeieeerieeirieesieesise st ere e sve e sre e se e sse e saesessns 19
Panel STEIOWANIA. ....ceueeeerieieieieieiereieteietete ettt sesenes 22
Water Dispenser (Dystrybutor WOdY) .......cccoevverenereneieneeneensenseeneseens 23
KOSTKAIKA ...ttt ettt st 26
SZUFlada IOAOWKI ... 27
KOSZ ArZWIOWY ...viniiiiricinicicrieienieenieiest st stese st st esestesessssessssesessesessesessesensons 29
POKA ...ttt e 30
Szuflada Zamrazalnika .......cccceeeeveeeeeeeieieeeeieie e 32
FUNKCJE SMART
APlIKacja LG THIiNQ ettt se e benes 33
SMAIT DIAGNOSIS ..eveuveuieniriirieriesieteteteesr ettt sesaesee e e e sse s sesenaeneen 35
KONSERWACJA
CZYSZCZENIE .t s 36
FIltr POWIBTIZA ettt se s b sanes 37

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed WeZWani@m SEIWISU.......c.eccviiviirieitieereeereesseesiesreseeesseesseesasesssesnsessnes 39

ZAtACZNIK



TROSKA O SRODOWISKO
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI
INSTRUKCJAMI

Celem ponizszych instrukcji bezpieczenstwa jest zapobieganie
nieprzewidzianym zagrozeniom lub uszkodzeniom wynikajgcym z
nieprawidtowej lub niezgodnej z zasadami bezpieczenstwa obstugi
urzadzenia. Instrukcje podzielono na kategorie ,OSTRZEZENIE” oraz
+UWAGA", jak opisano ponizej.

Komunikaty bezpieczenstwa

Symbol ten wskazuje dziatania oraz zagadnienia, z ktérymi
moze wigzac sie zagrozenie. Nalezy uwaznie przeczytac

A sekcje oznaczone tym symbolem i postepowac zgodnie z
instrukcja, aby unikng¢ zagrozen.

A OSTRZEZENIE

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowacd
powazne obrazenia lub Smierc.

A UWAGA

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac
lekkie obrazenia lub uszkodzenia produktu.

OSTRZEZENIE

o |

A\ OSTRZEZENIE

* Aby zmniejszy¢ ryzyko eksplozji, pozaru, Smierci, porazenia
elektrycznego, obrazen lub poparzenia oséb podczas uzywania
produktu, nalezy przestrzegac srodkow ostroznosci obejmujgcych
ponizsze:
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Bezpieczenstwo techniczne

* Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej 8
lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej ub ==
umystowej lub nieposiadajgce wymaganej wiedzy i doswiadczenia
pod warunkiem zapewnienia im odpowiedniego instruktazu oraz
nadzoru w zakresie bezpieczenstwa obstugi urzgdzenia oraz
zwigzanego z nig ryzyka. Nalezy uniemozliwic dzieciom
wykorzystywanie urzadzenia do zabawy. Niedozwolone jest
czyszczenie urzadzenia oraz wykonywanie zabiegow
konserwacyjnych przez dzieci bez nadzoru.

* To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby
(facznie z dzie¢mi) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensoryczne;j
czy umystowej, lub ktdrym brak doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg
one nadzorowane badzZ instruowane w zakresie uzytkowania
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Dzieci powinny by¢ pod nadzorem w celu zapewnienia, ze nie bawig
sie urzadzeniem.

* Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wktadac i wyjmowac produkty z
urzgdzen chtodniczych.

* To urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w gospodarstwie
domowym i podobnych zastosowaniach, takich jak:

- obszary kuchni w sklepach, biurach i innych srodowiskach pracy;

- gospodarstwa agroturystyczne i klienci hotelowi, motelowi i innych
rodzajéw zakwaterowania;

zakwaterowania typu B&B;
catering i podobne zastosowania inne niz detaliczne.
* To urzadzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do zabudowy.

* To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w instalacjach
przenosnych lub mobilnych, takich jak pojazdy morskie lub kampery,
gdzie bedzie ono w ruchu podczas pracy.

DIST10d

Symbol ten wskazuje materiaty tatwopalne, ktére moga
ulec zaptonowi i spowodowac pozar, jesli nie zostanie
zachowana odpowiednia ostroznos¢.
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To urzadzenie zawiera niewielkg ilos¢ czynnika chtodniczego R600a
(izobutan), ktéry jest palny. Podczas transportu i montazu urzadzenia
nalezy uwazac, aby zadna cze$¢ obwodu zamrazania nie zostata
uszkodzona.

Srodek chtodniczy oraz gaz izolacyjny uzyte w urzagdzeniu mozna
utylizowac wytgcznie w sposéb zgodny z wiasciwymi dla takich
produktéw procedurami. Przed utylizacjg nalezy skonsultowac sie z
serwisantem lub osobg o podobnych kwalifikacjach.

Nie wolno uszkodzi¢ obwodu rozmrazania.

* Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub gniazdko zasilania jest

poluzowane, nalezy dokona¢ wymiany. Nie nalezy korzystac

z przewodu i nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym, aby unikng¢ zagrozenia.

Nie nalezy umieszczac z tytu urzagdzenia rozgateznika lub zrédet
zasilania, ktére nie sg prawidtowo uziemione.

Po catkowitym wytarciu wilgoci i kurzu wtozy¢ ostroznie wtyczke do
gniazda.

Nie wolno odtgczac urzadzenia, ciggnac za przewdd zasilajacy. Nalezy
zawsze mocno trzymac wtyczke i ruchem do siebie wyciggnac jg z
gniazda.

Nalezy dba¢, by otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia i w jego
wnetrzu nie zostaty niczym zablokowane.

W urzgdzeniu nie nalezy przechowywac materiatéw wybuchowych,
takich jak puszki aerozolowe zawierajgce palny materiat pedny.
Urzadzenie nalezy transportowac wytgcznie w pozycji pionowej i nie
przechylac go.

Podczas ustawiania urzadzenia nalezy upewnic sie, ze przewdd
zasilania nie jest przytrzasniety lub uszkodzony.

Nie nalezy uzywac zadnych urzgdzerr mechanicznych ani innych
Srodkéw w celu przyspieszania rozmrazania.

Nie nalezy stosowac suszarki do wtoséw do wysuszenia wnetrza
urzgdzenia ani umieszcza¢ wewnatrz swieczki w celu pozbycia sie
zapachu.
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* Nie nalezy stosowac urzadzen elektrycznych wewnatrz schowkéw na
produkty spozywcze, chyba ze sg dopuszczone do takiego stosowania
przez producenta urzadzenia.

* Przemieszczajgc urzgdzenie, nalezy uwazac, aby nie przycigc dtoni lub
stopy.

* Odtgczy¢ przewdd zasilajgcy przed czyszczeniem wnetrza i
powierzchni zewnetrznych urzgdzenia. Czyszczac wnetrze i
powierzchnie zewnetrzne urzgdzenia, nie rozpyla¢ wody ani nie
uzywac innych substancji (pasta do zebdw, alkohol, rozpuszczalnik,
benzen, ptyny tatwopalne, substancje zrace itp.). Do czyszczenia
urzgdzenia nie nalezy uzywac szczotek, szmatek ani ggbek o ostre;j
powierzchni lub wykonanych z domieszkg widkien metalowych.

* Tylko wykwalifikowany personel serwisowy z autoryzowanego
centrum serwisowego LG Electronics moze demontowac lub
naprawiac urzadzenie.

Ryzyko pozaru i materiatly tatwopalne

* W przypadku wykrycia wycieku nalezy zlikwidowac¢ zrodta otwartego
ognia i inne potencjalne Zrédta zaptonu oraz wietrzyc¢ przez kilka
minut pomieszczenie, w ktérym jest urzadzenie. Aby uniknac
wytworzenia palnej mieszaniny gazéw z powietrzem w przypadku
wystgpienia wycieku srodka chtodniczego, wielko$¢ pomieszczenia, w
ktérym uzytkowane jest urzgdzenie powinna odpowiadac ilosci
zastosowanego srodka chtodniczego. Na kazde 8 g Srodka R600a
zastosowanego w urzgdzeniu powinien przypadac 1 m?
pomieszczenia.

« Srodek chtodniczy wyciekajacy z rur moze ulec zaptonowi lub
wywotac wybuch.

* Ilo$¢ Srodka chtodniczego zastosowana w urzgdzeniu podana jest na
tabliczce identyfikacyjnej wewnatrz urzgdzenia.

Instalacja

* Urzgdzenie musi w bezpieczny sposdb by¢ transportowane przez
dwie lub wiekszg liczbe osob.

* Zainstalowac urzgdzenie na wytrzymatej i rownej posadzce.

IS10d l
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Nie instalowac urzagdzenia w wilgotnym i zakurzonym miejscu. Nie
instalowac i nie przechowywac urzgdzenia poza budynkami lub w
miejscu narazonym na dziatanie warunkéw atmosferycznych, takich
jak promienie storica, wiatr lub deszcz oraz temp. ponizej zera stopni
Celsjusza.

Nie umieszczac urzgdzenia w miejscu bezposredniego oddziatywania
promieni stonecznych ani ciepta generowanego przez inne
urzadzenia, takie jak piekarniki czy grzejniki.

Nalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby nie odstoni¢ tylnej czesci
urzadzenia podczas instalacji.

Zainstalowac urzgdzenie w miejscu, w ktérym tatwo wyjg¢ wtyczke z
gniazda.

Nalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby podczas montazu lub
demontazu nie doszto do upuszczenia drzwi urzgdzenia.

Nalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby nie przedziurawic, rozbi¢, ani nie
uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego podczas montazu lub demontazu
drzwi urzgdzenia.

Nalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby wtyczka nie byta zwrécona
przewodem do gory oraz, aby urzadzenie nie opierato sie o wtyczke.

Nie wolno modyfikowac ani przedtuza¢ przewodu zasilajgcego.

Upewnic sie, ze gniazdo jest prawidtowo uziemione oraz ze wtyk
uziemienia kabla zasilajgcego nie jest uszkodzony bgdz usuniety z
wtyczki. Wiecej szczegdtéw na temat uziemienia mozna uzyskac

w centrum obstugi klienta LG Electronics.

Urzadzenie jest wyposazone w przewdd zasilajacy z zytg uziemiajaca
oraz uziemiong wtyczke. Wtyczka musi by¢ podtgczona do
odpowiedniego gniazdka, ktdre jest poprawnie zainstalowane i
uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

Nie wolno wigczac urzadzenia noszgcego jakiekolwiek Slady
uszkodzenia. W przypadku wystgpienia watpliwosci nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Opakowania (np. worki plastikowe i styropian) nalezy zutylizowac
W sposOb, ktdry nie narazi dzieci na kontakt z nimi. Materiaty
opakowaniowe mogg doprowadzi¢ do uduszenia sie.
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* Nie podtgczac urzadzenia do rozgateznika, ktéry nie ma
(zamontowanego) przewodu zasilajgcego.

+ Urzadzenie nalezy podtgcza¢ do dedykowanego obwodu zasilania z
osobnym bezpiecznikiem.

* Nie uzywac gniazda wielokrotnego, ktore nie jest prawidtowo
uziemione (przenosne). Musi ono by¢ zgodne ze specyfikacja
techniczng urzgdzenia i moze by¢ uzywane wytgcznie z tym
urzgdzeniem.

IS10d l

Operacja

* Nie nalezy stosowac urzgdzenia do celu innego niz domowe
przechowywanie zywnosci (nie nalezy stosowac np. do
przechowywania materiatéw medycznych, eksperymentalnych ani do
transportu).

* W przypadku, gdy woda dostanie sie do elektrycznych elementéw
urzagdzenia, odtgczy¢ wtyczke i skontaktowac sie z centrum obstugi
klienta LG Electronics.

* Podczas gwattownej burzy z wytadowaniami elektrycznymi lub gdy
urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas nalezy wyciggnag¢
wtyczke z gniazda zasilania.

* Nie wolno dotykac wtyczki ani elementdw sterujgcych urzadzeniem
mokrymi rekami.

* Nie nalezy nadmiernie zagina¢ przewodu zasilania, ani stawia¢ na
nim ciezkich przedmiotow.

* W przypadku wykrycia nietypowego dzwieku, zapachu lub dymu
emitowanego z urzgdzenia nalezy natychmiast odtgczy¢ wtyczke od
zasilania i skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG Electronics.

* Nie nalezy umieszczac dtoni ani przedmiotéw metalowych wewnatrz
obszaru emitujgcego zimne powietrze, na ostonie, ani na grzatce
uwalniajgcej ciepto z tytu urzgdzenia.

* Nie nalezy stosowac duzej sity ani nacisku na tylng ostone urzadzenia.

* Nalezy zachowac ostroznos$¢ przy otwieraniu i zamykaniu drzwi
urzgdzenia, gdy w poblizu sg dzieci. Dziecko moze zosta¢ uderzone
przez drzwi, co spowoduje u niego obrazenia. Nie nalezy dopuszczac,
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aby ktokolwiek hustat sie na drzwiach, gdyz moze spowodowac to
przewrdcenie sie urzadzenia oraz powazne obrazenia.

* Nie wolno zamykac dzieci w urzgdzeniu. Uwiezione w urzgdzeniu
dziecko moze sie udusic.

* Nie nalezy wktada¢ do urzgdzenia zwierzat.

* Nie umieszczac na urzadzeniu ciezkich ani delikatnych przedmiotéw,
pojemnikéw z ptynem, substancji tatwopalnych, produktéw palnych
(np. Swiece, lampy itp.) ani urzadzen emitujgcych ciepto (np. kuchenki,
grzejniki itp.).

* Nie nalezy umieszczac innych urzadzen elektrycznych (takich jak
grzejnik lub telefon komdrkowy) wewnatrz urzgdzenia.

+ Jesli wystgpi wyciek gazu (izobutanu, propanu, gazu ziemnego itp.),
nie nalezy dotykac urzadzenia ani wtyczki zasilacza. Nalezy za to
natychmiast przewietrzy¢ pomieszczenie. W urzgdzeniu zastosowano
Srodek chtodniczy (izobutan, R600a). Cho¢ zastosowano niewielkg
ilos¢ gazu, wcigz, ma on wtasciwosci palne. Wyciek gazu podczas
transportu, montazu lub eksploatacji urzadzenia przy kontakcie
z iskrg moze spowodowac pozar, wybuch i obrazenia ciata.

* W poblizu urzadzenia nie nalezy stosowac ani przechowywac
substancji palnych (eter, benzen, alkohol, chemikalia, LPG, palny
aerozole, Srodki owadobdjcze, odswiezacze powietrza, kosmetyki

itp.).
* To urzadzenie posiada uziemienie wykorzystywane do celéw
funkcjonalnych.

* Podtaczy¢ jedynie do doptywu wody pitne;j.

- W przypadku podtgczenia do sieci wodociggowej podtgczy¢ tylko do
wody pitne;j.

* Wypetniac tylko wodg pitna.

- W przypadku korzystania z kostkarki lub zbiornika dystrybutora
wody nalezy pamieta¢, aby napetniac je wytgcznie wodg pitna.

Utylizacja

* Utylizujgc urzadzenie, nalezy zdjg¢ ostone drzwi, pozostawiajgc potki
i kosze. Trzymac dzieci z dala od urzadzenia.
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UWAGA

A\ UWAGA

+ Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata, nieprawidtowego
funkcjonowania urzgdzenia lub uszkodzenia produktu podczas jego
uzywania, nalezy przestrzega¢ podstawowych srodkéw ostroznosci
obejmujacych ponizsze:

Instalacja

* Po rozpakowaniu sprawdzi¢ urzgdzenie pod katem jakichkolwiek
uszkodzen w transporcie.

* Odczekac przynajmniej 3-4 godziny, aby zapewnic optymalng
wydajnos¢ obiegu czynnika chtodniczego.

* Urzadzenie nalezy przesuwac ostroznie po delikatnych podtogach,
aby uniknad ich uszkodzenia.

Operacja

* Nie wolno dotyka¢ zmrozonej zywnosci ani metalowych czeSci w
zamrazalniku mokrymi lub wilgotnymi dtorimi. Moze dojs¢ do
pojawienia sie odmrozen.

* Nie umieszczac szklanych pojemnikéw, butelek lub puszek
(szczegdlnie tych z napojami gazowanymi) w zamrazalniku, na
pétkach lub w pojemniku na 16d, jesli bedg narazone na temperature
zamarzania. Ich zawarto$¢ moze sie rozszerzy¢ po zamrozeniu, rozbic
pojemnik i wywotac obrazenia.

+ Szkto hartowane na froncie drzwi urzgdzenia i pétki mogg ulec
uszkodzeniu w wyniku uderzenia. Nie dotykac sttuczonego szkta.

* Nie nalezy zwieszac sie z drzwi urzgdzenia lub potek ani wspinac sie
na nie.

* Nie wolno przechowywac zbyt duzej liczby butelek z wodg ani
pojemnikdéw na zywnos¢ w koszykach na drzwiach.

* Nie nalezy stosowac duzej sity do otwierania i zamykania drzwi
urzgdzenia.

IS10d l
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+ Jesli zawiasy drzwi produktu sg uszkodzone lub dziatajg
nieprawidtowo, nalezy zaprzesta¢ uzytkowania urzadzenia i
skontaktowac sie z centrum serwisowym LG Electronics.

* Nalezy uniemozliwi¢ zwierzetom dostep do przewodu zasilania oraz
weza doprowadzajgcego wode.

+ Nie wolno spozywac zmrozonej zywnosci bezposrednio po jej
wyciggnieciu z zamrazarki. Istnieje ryzyko odmrozenia tgcznie z
pecherzami. PIERWSZA POMOC: Natychmiast przytrzymac pod
zimng, biezgcg woda. Nie wyciggac.

* Otwierajgc drzwi urzgdzenia lub drzwi w drzwiach, nalezy uwazac,
aby nie przycig¢ dtoni lub stopy.

Konserwacja

* Urzadzenie jest wyposazone w bezobstugowg wewnetrzng lampe
LED. Nie wyjmowac¢ lampy ani zdejmowac jej klosza, a takze nie
probowac jej naprawiac i konserwowac. Skontaktowac sie z centrum
obstugi klienta LG Electronics.

* Nie wolno czysci¢ szklanych potek lub pokryw za pomocg cieptej
wody, gdy sg one zimne. W przypadku nagtej zmiany temperatury
moze dojs¢ do ich pekniecia.

* Nie wktadac potek spodem do géry, poniewaz mogg wypasc.

* Jezeli w komorze zamrazarki tworzy sie 16d, nalezy skontaktowac sie
z dziatem obstugi klienta LG Electronics. Do usuwania szronu i lodu
nie nalezy uzywac przedmiotdw o ostrych krawedziach. Do
odszraniania nie uzywac sprayéw, elektrycznych urzadzen
grzewczych, takich jak termowentylatory, suszarki do wtoséw, myjki
parowe ani innych zrédet ciepta. Czesci plastikowe mogg ulec
odksztatceniu.

* Podczas dtuzszego braku zasilania nalezy usuna¢ 16d z pojemnika w
zamrazarce.
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MONTAZ

Przed rozpoczeciem
instalacji

Wymiary i ilos¢ wolnego miejsca

Zbyt mata odlegtosc od sasiadujgcych elementdéw moze obnizy¢ skutecznos¢ chtodzenia i zwiekszy¢ pobor
energii elektrycznej. Podczas montazu urzadzenia pozostawi¢ ponad 50 mm wolnego miejsca pomiedzy
tytem urzadzenia a $ciang. Urzadzenie bez ostony maszynowni jest przeznaczone do ustawienia przy

Scianie w odlegtosci maksymalnie 75 mm.

/A/‘

Wymiary (mm)

A 597

B 1 860/2 030
C 674

D 608

E 674

F 1206

G 782

H 2200

UWAGA

+ Wymiary podane w powyzszej tabeli sg przyblizone.

IS10d l
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Temperatura otoczenia

+ Urzadzenie jest przeznaczone do dziatania w
ograniczonym zakresie temperatur otoczenia, w
zaleznosci od strefy klimatycznej.

+ Na temperatury wewnetrzne wptyw maja:
lokalizacja urzadzenia, temperatura otoczenia,
czestotliwos¢ otwierania drzwi itd.

+ Klase klimatyczng podano na etykiecie
zZnamionowe;j.

Zakres temperatur

Klasa klimatyczna otoczenia (°C)

SN (rozszerzona +10-+32
umiarkowana)
N (umiarkowana) +16 - +32

ST (subtropikalna) +16-+38/+18 - +38**

+10-+43*/+16-+43/
+18 - +43%**

T (tropikalna)

*Australia, Indie, Kenia
** Argentyna

—
UWAGA

+ Urzadzenia z oznaczeniami od SN do T sg
przystosowane do uzytkowania w temperaturze
otoczenia od 10 °C do 43 °C.

Akcesoria

*1 Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

\g} @)

o 2]

@ uchwyt przewodu™
@ Naklejka™

Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

To urzadzenie posiada drzwi dwustronne, ktére
mozna otwierac z lewej lub z prawej strony, aby
pasowaty do uktadu kuchni.

UWAGA

+ Zmiany strony zamocowania drzwi musi
dokonywac wykwalifikowany personel firmy LG
Electronics. W przeciwnym razie drzwi nie beda
objete gwarancja.

Wypoziomowanie
urzadzenia

Regulacja nézek poziomujacych

Jezeli urzadzenie nie stoi stabilnie lub drzwi
urzadzenia zamykajg sie z trudem, nalezy
wyregulowac kat ustawienia urzadzenia,
korzystajac z ponizszych instrukcji.

1 Przekreci¢ nézke poziomujgcg zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara, aby unies¢ dang
strone urzadzenia lub przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara, aby jg obnizy¢.

2 Otworzy¢ drzwi, aby sprawdzi¢, czy zamykajag
sie one z tatwoscia.

UWAGA

+ Wypoziomowanie drzwi moze nie by¢ mozliwe,
gdy podtoga nie jest réwna lub w przypadku jej
nieodpowiedniej konstrukgji.
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+ Loddwka jest ciezka i powinna by¢ montowana
na sztywnej i wytrzymatej podtodze.

+ Niektdre drewniane podtogi moga powodowac
problemy w poziomowaniu, jesli zbyt sie
odginaja.

Podtaczanie urzadzenia do
pradu

Podtaczanie urzadzenia

Aby wigczy¢ urzadzenie, nalezy podtaczy¢ wtyczke
przewodu zasilania do gniazdka. Do tego samego
gniazdka nie nalezy podtaczac juz innych urzadzen.

UWAGA

+ Po podifaczeniu przewodu zasilania (lub wtyczki)
do gniazda odczeka¢ odpowiedni czas przed
umieszczeniem zywnosci w urzadzeniu. W
przypadku umieszczenia zywnosci przed
schtodzeniem sie urzgdzenia zywnos¢ moze sie
zepsuc.

+ Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy odtgczyc
wtyczke przewodu zasilania z gniazdka.

3 Zabezpieczy¢ elementy takie jak potki czy

znajduje sie gniazdo zasilania w miejscu
instalacji.

uchwyty za pomocg tasmy, aby nie wypadty
podczas przenoszenia urzadzenia.

IS10d l

Urzadzenie powinny przenosi¢ wiecej niz dwie
osoby z zachowaniem ostroznosci. Podczas
transportu urzadzenia na duzg odlegto$¢
urzadzenie musi pozostawac w pionie.

Przenoszenie urzadzenia w
celu relokacji

Przenoszenie urzadzenia

1 Wyjac catg zywnosc z urzadzenia.

2 Zzawiesi¢ wtyczke.

* Modele z hakiem wtyczki:
Wyja¢ wtyczke z gniazda i zawiesi¢ na haku
znajdujgcym sie z tytu lub w gérnej czesci
urzadzenia.

* Modele bez haka wtyczki:
Wyciggna¢ wtyczke i przymocowac przewdd
zasilajacy tasma do boku urzadzenia, gdzie

A UWAGA

+ Urzadzenie nalezy przesuwac ostroznie po
delikatnych podtogach, aby unikna¢ ich
uszkodzenia.

- Podczas instalacji lub przenoszenia

urzadzenia nalezy stosowac karton, mate
podtogowg lub dywan, aby unikngé
zarysowania podtogi.

- Nie przesuwac urzadzenia zygzakiem.

5 Po zainstalowaniu urzadzenia podtaczyc

wtyczke do gniazdka i wigczy¢ urzadzenie.
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UZYTKOWANIE

Przed uzyciem

Uwagi dotyczace pracy
urzadzenia

+ Przed umieszczeniem zywnosci w urzadzeniu
nalezy wyczyscic je wewnatrz i na zewnatrz ciepty
wod3 z tagodnym ptynem do mycia naczyn, aby
usungc¢ zanieczyszczenia produkcyjne.

* Nalezy pamietac, ze w przypadku niedomkniecia
drzwi lub w warunkach wysokiej wilgotnosci w
porze letniej w urzagdzeniu moze tworzy¢ sie
szron.

+ Upewnic sie, ze miedzy zywnoscia
przechowywang na pétce lub w koszyku w
drzwiach jest wystarczajgco duzo miejsca, aby
catkowicie zamkna¢ drzwi lodowki.

+ Pozostawianie otwartych drzwi przez dtuzszy
czas moze prowadzi¢ do znacznego wzrostu
temperatury w komorach urzadzenia.

Jesli urzadzenie chtodnicze pozostaje puste przez
dtugi czas, nalezy je wytgczy¢, rozmrozi¢,
wyczysci¢, osuszy¢ i pozostawi¢ otwarte drzwi,
aby zapobiec tworzeniu sie plesni w urzadzeniu.

+ Nalezy pamigta¢, ze wzrost temperatury po
rozmrazaniu musi odbywac sie w
dopuszczalnym zakresie wskazanym w
specyfikacji urzadzenia. Jezeli uzytkownik chce
zminimalizowaé wptyw wzrostu temperatury na
zywnos¢, nalezy kilkukrotnie owingc
przechowywang zywnos¢.

Alarm otwartych drzwi

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

Jesli drzwi urzadzenia pozostang otwarte lub nie
zostang catkowicie zamkniete, rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy.

UWAGA

+ Jesli alarm nie wytacza sie nawet po zamknieciu
drzwi, nalezy skontaktowac sie z centrum
obstugi klienta LG Electronics.

Alarm wysokiej temperatury

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

Alarm wysokiej temperatury to funkcja, ktéra
ostrzega o nadmiernym wzroscie temperatury w
zamrazalniku. Aktywacja alarmu jest
sygnalizowana za pomocg migajacej diody LED
temperatury zamrazalnika oraz sygnatu
dzwiekowego.

* Alarm rozbrzmiewa w nastepujacych
przypadkach:

- Gdy urzadzenie jest wigczane po raz pierwszy
(temperatura w zamrazalniku nie zostata
jeszcze obnizona).

- Gdy drzwi zamrazarki sg otwarte przez dtuzszy
czas lub sg otwierane bardzo czesto.

- W przypadku dtugiej przerwy w dostawie
pradu.

- Gdyw zamrazarce zostanie umieszczona duza
ilos¢ goracego jedzenia.

Wytaczanie alarmu

Nacisnag¢ i przytrzymac przycisk Freezer az do
ustania alarmu dzwiekowego.

Dioda LED przestanie miga¢, gdy komora
zamrazarki wystarczajgco ostygnie.

Wykrywanie usterek

Urzadzenie automatycznie wykrywa usterki
podczas pracy.

I
UWAGA

+ Jesli usterka zostanie wykryta, urzadzenie
przestaje dziata¢, a na wyswietlaczu wyswietlany
jest kod btedu, nawet jesli naciskane sg przyciski.

+ Gdy na wyswietlaczu pojawi sie kod btedu, nie
wytgczac zasilania. Nalezy bezzwtocznie
skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG
Electronics i zgtosi¢ kod btedu. Jesli zasilanie
zostanie wytaczone, technik z centrum obstugi
klienta moze miec trudnosci ze
zidentyfikowaniem problemu.
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Sugestie dotyczace
oszczedzania energii

+ W celu jak najbardziej efektywnego

wykorzystania energii wszystkie czesci
wewnetrzne (np. pojemniki drzwiowe, szuflady i
potki) nalezy utrzymywac na swoim oryginalnym
miejscu. Zmiana ich potozenia moze skutkowaé
mniejszg efektywnoscig zuzycia energii lub
spadkiem wydajnosci.

Upewnic sie, ze miedzy przechowywanymi
produktami jest wystarczajgco duzo miejsca.
Dzieki temu zimne powietrze cyrkuluje
prawidtowo, co obniza koszty energii
elektrycznej.

Goracg zywno$¢ mozna przechowywaé dopiero
po jej wystygnieciu w celu zapobiegania
procesom skraplania lub szronienia.

Przechowujac zywnos$¢ w zamrazarce, nalezy
ustawi¢ temperature zamrazarki na nizszg niz
temperatura wskazana na produkcie
zywnosciowym.

Nie ustawia¢ nizszej temperatury w urzadzeniu
niz wymagana.

Nie umieszcza¢ zywnosci w poblizu czujnikéw
temperatury. Zachowac od nich dystans co
najmniej 3 cm.

Efektywne przechowywanie
Zywnosci

Zywno$¢ moze zamarzna¢ lub zepsuc sie, jesli
jest przechowywana w niewtasciwej
temperaturze. Ustawic lodéwke na temperature
wiasciwg dla przechowywanej zywnosci.

Nalezy przechowywa¢ mrozong i schtodzong
zywnos¢ wewnatrz szczelnie zamknietych
pojemnikdw.

Przed rozpoczeciem przechowywania zywnosci
w urzadzeniu nalezy sprawdzi¢ date waznosci
oraz informacje na etykiecie (instrukcje
przechowywania).

Nie przechowywac zywnosci przez dtugi czas,
jesli tatwo ulega ona zepsuciu w niskiej
temperaturze.

Nie nalezy umieszcza¢ niezamrozonej zywnosci
w bezposrednim kontakcie z zywnoscia juz

zamrozong. Nie przechowywac¢ nadmiernych
ilosci Swiezej zywnosci.

Zamrazanie zywnosci w porcjach umozliwia
szybsze zamrazanie, fatwiejsze rozmrazanie i
przetwarzanie.

Umiesci¢ zywnos¢ zamrozong i schtodzong w
lodéwce lub zamrazarce od razu po jej
zakupieniu.

Surowe miegso i ryby nalezy przechowywac w
lodéwce w odpowiednich pojemnikach tak, aby
nie stykaty sie i nie skapywaty na inne produkty.

Poddawane chtodzeniu produkty spozywcze
moga by¢ przechowywane na szufladzie na
warzywa.

Unika¢ ponownego mrozenia zywnosci, ktéra
ulegta catkowitemu rozmrozeniu. Ponowne
zamrozenie zywnosci, ktéra ulegta catkowitemu
rozmrozeniu, obniza jej walory smakowe i
odzywcze.

- Nalezy wyjmowac tylko taka ilo$¢ zywnosci,
jaka jest potrzebna. Rozmrozong zywnos$¢
nalezy szybko spozy¢. Mozna jg ponownie
zamrozi¢ dopiero po ugotowaniu.

Przed przechowywaniem nalezy schtodzi¢
gorace produkty. Jesli w urzagdzeniu bedzie zbyt
duzo cieptej zywnosci, temperatura w jego
wnetrzu wzrosnie, co moze negatywnie wptynac
na inne przechowywane produkty.

Urzadzenia nie nalezy przepetnia¢. W
przepetnionym urzadzeniu zimne powietrze nie
moze prawidtowo cyrkulowad.

Nie nalezy blokowa¢ zywnoscig wylotow
zimnego powietrza w komorze lodéwki,
zwiaszcza w przypadku zmiany potozenia potki.
Moze to spowodowac zamrozenie zywnosci.

W przypadku ustawienia zbyt niskiej
temperatury dla produktéw zywnosciowych
moga one zamarzna¢. Nie ustawia¢ temperatury
nizszej niz temperatura wymagana do
prawidtowego przechowywania zywnosci.

Jesli urzadzenie jest wyposazone w komory
schtadzania, nie przechowywac w nich warzyw
ani owocéw o wysokiej zawartosci wody,
poniewaz moze ona zamarzna¢ w wyniku niskiej
temperatury.

Nalezy zawsze postepowac zgodnie z
instrukcjami producenta zywnosci dotyczacymi
dopuszczalnego czasu przechowywania

IS10d l



18 UZYTKOWANIE

zamrozonej zywnosci. Nie wolno przekraczac
zalecanego czasu przechowywania zywnosci.

- Nalezy oznaczy¢ date przechowywania,
dopuszczalny czas przechowywania i nazwe
zywnosci na opakowaniu, aby zapobiec
przekroczeniu limitu czasu przechowywania.

+ W razie awarii sieci zasilania nalezy
skontaktowac sie z dostawcg energii i zapytac,
jak dtugo potrwa przerwa.

- Podczas awarii zasilania nalezy unika¢
otwierania drzwi urzadzenia.

- Po przywréceniu zasilania sprawdzi¢ stan
Zywnosci.

- Jesli przerwa w dostawie pradu trwa dtuzej,
szczegdlnie w miesigcach letnich, prosimy
postepowac zgodnie z ponizszymi
wskazéwkami:

- Nie wktada¢ dodatkowej zywnosci do
urzgdzenia podczas przerwy w dostawie
pradu.

- Jesli ogtoszono przerwe w dostawie pradu i
przewiduje sie, ze potrwa ona dtuzej niz 10
godzin, nalezy przygotowac l6d i umiesci¢ go
w pojemniku na gérnej pétce lodéwki.

- Ze wzgledu na wzrost temperatury w
urzadzeniu podczas przerwy w dostawie
pradu lub innej awarii, okres przechowywania
zywnosci zostanie skrécony, a jej jakos¢
spadnie. W razie potrzeby nalezy przetworzy¢
rozmrozong zywnos¢ i zamrozi¢ jg ponownie
w stanie ugotowanym.

Maksymalna wydajnos¢
mrozenia

+ Aby uzyska¢ maksymalng wydajnos¢
zamrazania, nalezy ustawi¢ temperature
zamrazarki na najzimniejsze ustawienie.

* Funkcja Super Freeze ustawia zamrazalnik na
maksymalng wydajnos¢ mrozenia. Zwykle trwa
to do 24 godzin, po czym funkcja ta wytgcza sie
automatycznie.

* Funkcja Super Freeze musi by¢ wtgczona przez 7
godziny przed wtozeniem $wiezych produktéw
do komory zamrazalnika.

+ Aby szybko zamrozi¢ produkty Zywnosciowe,
nalezy je przechowywa¢ w gérnej szufladzie lub

pétce. Produkty zywnosciowe zamrazajg sie
najszybciej w tym obszarze.

* W celu uzyskania lepszej cyrkulacji powietrza
nalezy umiescic¢ wszystkie czesci wewnetrzne
takie jak kosze, szuflady i pétki.

Zamrazanie maksymalnej ilosci
Zywnosci

Aby przechowa¢ duzg ilo$¢ zywnosci, nalezy wyjac
wszystkie szuflady zamrazarki oprécz dolnej, a

zywnos$¢ umiesci¢ bezposdrednio na potkach
zamrazarki.

A UWAGA

+ Aby wyja¢ szuflady, nalezy najpierw wyjgc
zywnos¢ z szuflad, a nastepnie ostroznie
wyciggna¢ szuflady. Niezastosowanie sie do tych
instrukcji moze powodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie szuflad.

UWAGA
+ Aby uzyskac lepszy obieg powietrza, nalezy
wsungc¢ wszystkie szuflady.

+ Szuflady moga réznic sie ksztattem. Nalezy
wtozy¢ je we wiasciwym potozeniu.
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Wiasciwosci urzadzenia

Wyglad oraz elementy urzadzenia mogga rézni¢ sie w zaleznosci od modelu.

Elementy zewnetrzne i wewnetrzne

*1 Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych modelach.

(1 8]
@ D >} o)
©
o L10]
e
° 1)
] ° ®
(7 . .
®
Q
L15)
L16)
{17]
@ Dpioda LED

Diody LED wewnatrz urzgdzenia wiagczajg sie po otwarciu drzwi.
@ Pétka lodéwki
Stuzy do przechowywania zywnos$ci wymagajgcych schtodzenia i Swiezej zywnosci.
+ Zywno$¢ o wiekszej zawartosci wody nalezy przechowywac blizej przedniej czesci péiki.
+ Wysokos$¢ pétek mozna regulowac, wsuwajac pétke do rowka na innej wysokosci.
* Rzeczywista liczba pétek zalezy od modelu.
© Potka na butelki™’
Stuzy do przechowywania pojemnikéw i wysokich butelek w pétce na butelki.

A UWAGA

+ Aby unikng¢ uszkodzenia czesci, nalezy zatadowa¢ maksymalnie 5 butelek.

IS10d l
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O my Box™'
Stuzy do przechowywania matych produktéw zywnosSciowych.
© skiadana pétka™
Mozna jg regulowa¢, aby dopasowac do potrzeb.
O Fresh Balancer™’!
Utrzymuje $wiezos¢ owocow i warzyw.
@ Fresh Converter*™’

Stuzy do przechowywania produktéw zywnosciowych w innej temperaturze niz w zwyktym obszarze
loddwki.

© Ruchoma tacka na jajka"'
Stuzy do przechowywania jajek.
+ Tacke na jajka mozna przesuna¢ na pozadang pozycje z wyjatkiem gdrnej pétki lodéwki i szuflady na
warzywa.
© Kosz drzwiowy lodéwki
Stuzy do przechowywania matej, zapakowanej zywnosci, napoi i soséw.
@ Kosz drzwiowy mini*!

Stuzy do przechowywania matych pojemnikéw na sosy. Ruchomy koszyk zapewnia wygode
uzytkowania.

A UWAGA

+ Aby uniknag¢ porysowania czesci, podczas przesuwania kosza drzwiowego mini nalezy go podnosi¢, a nie
przesuwac.

+ Umiesci¢ kosz drzwiowy mini wewnatrz kosza drzwiowego lodéwki. Jesli zostanie zawieszony na
zewnatrz, drzwi moga nie zamykac sie prawidtowo.

® zbiornik dystrybutora wody™’
Stuzy do przechowywania wody do dostarczania do dystrybutora. Wymaga recznego napetniania

@ Panel sterowania™’

Stuzy do ustawiania temperatury lodéwki i zamrazarki.
® Kostkarka™'

Produkuje i przechowuje 16d automatycznie w szufladzie zamrazarki.
@ Ruchomy pojemnik™’

Stuzy do przechowywania matych produktéw zywnosciowych.

+ Pojemnik mozna ustawi¢ w zgdanej pozycji zaréwno w szufladzie lodéwki, jak i zamrazarki.
® Wysuwana tacka™’

Stuzy do przechowywania matej, zapakowanej mrozonej zywnosci lub czesto uzywanych artykutéw
spozywczych. Przesuwane tacki umozliwiajg tatwy dostep i wygodne korzystanie.

@ szuflada zamrazalnika

Stuzy do przechowywania zamrozonej zywnosci przez dtugi okres.
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@ Pojemnik na I16d™

Stuzy do recznego zamrazania lodu.

+ Aby uzyskac wiecej miejsca, mozesz wyja¢ pojemnik na 16d lub wiaderko z kostkami lodu.
® Water Dispenser (Dystrybutor wody)”’

Dozuje zimng wode.

IS10d l
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Panel sterowania

Panel sterowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Panel sterowania i funkcje

*1 Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych modelach.

°c

°c

®  Fridge &—
& *Super Cool g

2 Freezer &———
& *Super Freeze g
& Vacation @——

T Wifie

FRESH CONVERTER”

Meat

[ o Fish o

b dobed

*Hold 3 seconds

O Fridge
Naciska¢ przycisk w celu wybrania zgdanej temperatury z przedziatu od 1°C do 7°C.
+ Domyslna temperatura chtodzenia to 3°C.

® super Cool

Funkcja ta umozliwia szybkie schtodzenie duzej ilosci produktéw spozywczych, takich jak warzywa,
owoce itp.

+ Funkcja ta jest wigczana lub wytgczana za kazdym razem, gdy przycisk zostanie nacisniety i
przytrzymany przez 3 sekundy.

© Freezer
Naciska¢ przycisk w celu wybrania zgdanej temperatury z przedziatu od -15°C do -23°C.
+ Domyslna temperatura mrozenia to -18°C.

O super Freeze
Ta funkcja umozliwia szybkie mrozenie duzej ilosci lodu lub zywnosci.

+ Funkcja ta jest wigczana lub wytgczana za kazdym razem, gdy przycisk zostanie nacisniety i
przytrzymany przez 3 sekundy.

+ Funkcja ta zostaje automatycznie wytgczona po uptywie okreslonego czasu.
+ Gdy tryb ten jest wigczony, urzgdzenie moze gtosniej pracowac i moze wzrosngc zuzycie energii.

© vacation
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Funkcja ta jest uzyteczna, gdy uzytkownik przebywa na wakacjach. Gdy funkcja ta jest wtgczona,
temperatura chtodzenia wynosi 7°C a temperatura mrozenia -15°C. Gdy funkcja ta jest wytaczona,
temperatura chtodzenia i mrozenia powracajg do wcze$niejszych ustawien.

+ Kolejne nacisniecia przycisku pozwalajg wigczy¢ lub wytgczy¢ te funkcje.

+ Gdy funkcja ta jest wigczona, pozostate przyciski nie bedg dziata¢, za wyjatkiem przycisku Wi-Fi.

A UWAGA

+ Kiedy funkcja ta jest wtgczona, nalezy uwazac przy przechowywaniu produktéw spozywczych, ktére
wymagaja temperatury nizszej niz domysina.

* Po powrocie do domu nalezy pamigtac o wytgczeniu tej funkcji, aby odblokowac inne przyciski i
przywréci¢ lodéwke do poprzednich ustawien temperatury.

0O Wwi-Fi"'

Ten przycisk umozliwia potaczenie urzadzenia z siecig Wi-Fi. Aby uzyskac informacje na temat wstepnej
konfiguracji aplikacji SMART FUNCTIONS, nalezy zapoznac sie z rozdziatem LG ThinQ.

@ Meat / Fish / Cheese™'

Funkcja ta kontroluje temperature w szufladzie Fresh Converter*.

+ Nacisna¢ odpowiedni przycisk, aby wybrac tryb Meat (najchtodniejszy), Fish (chtodniejszy), Cheese
(chtodny).

UWAGA

+ W celu optymalnego przechowywania zywnosci zaleca sie zwiekszenie lub zmniejszenie domysinej
temperatury dla kazdej komory o 1°C lub o jeden poziom.

* Panel sterowania wytgczy sie automatycznie po zamknieciu drzwi.

* W przypadku dotkniecia palcem lub musniecia skorg panelu sterowania podczas jego mycia moze dojs¢
do uruchomienia jakiej$ funkcji.

Water Dispenser + Nacisna fopatke @ dystrybutora wody, aby
(Dystrybutor wody) otrzymac zimng wode.

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

Korzystanie z dystrybutora

Dozowanie wody odbywa sie poprzez naci$niecie
dzwigni.

—0

A UWAGA

+ Nalezy uniemozliwi¢ dzieciom zabawe
regulatorami urzadzenia.

IS10d l
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Napetnianie zbiornika na wode

A UWAGA

+ Dozujgc wode lub 16d, nie nalezy uzywa¢ naczyn
krysztatowych lub wyrobéw porcelanowych.

Zbiornik na wode stuzy do przechowywania
dozowanej wody.

1 Chwyci¢ zbiornik na wode obiema rekami i
UWAGA pociggngc go do gory.

+ Jezeli obrecz filizanki jest mata, woda moze
wypryskiwac lub w ogéle nie trafi¢ do niej.

Czyszczenie tacki zasobnika

Wytrze¢ catg powierzchnie za pomoca wilgotnej
szmatki. Tacka dystrybutora moze szybko stac sie
mokra z powodu rozlewanej wody.

2 Otworzy¢ ostone na szczycie zbiornika na
wode.

Czyszczenie wylotu
dystrybutora

Regularnie przecierac¢ wylot dystrybutora czysta
szmatkga, poniewaz fatwo ulega zabrudzeniu.

3 Napetni¢ zbiornik wodg pitng i zamkng¢ ostone.

UWAGA

+ Widékna szmatki moga przywiera¢ do wylotu.
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4 Zamontowac zbiornik na wode w sposéb
odwrotny do procedury demontazu.

A OSTRZEZENIE

+ Napetni¢ wytgcznie woda pitng. Nie napetniac
zbiornika napojami lub goraca woda.

+ Dzieci nie powinny mie¢ dostepu do zbiornika na
wode.

A UWAGA

+ Nie stosowac¢ nadmiernej sity lub nacisku
podczas wyjmowania lub montazu zbiornika na
wode.

+ Jesli woda nie jest dozowana, nalezy napetnic
zbiornik wodg pitna.

UWAGA

+ Przed napetnieniem wodg pitng nalezy przemy¢
zbiornik na wode.

+ Wyczyscic¢ zbiorniki na wode, jezeli nie byty
uzywane przez 48 godzin.

Czyszczenie zbiornika na wode

Wyczysci¢ zbiorniki na wode, jezeli nie byty
uzywane przez 48 godzin.

1 Chwyci¢ zbiornik na wode obiema rekami i
pociggnac¢ go do gory.

2 Otworzy¢ ostone na szczycie zbiornika na
wode.

3 Opréznic zbiornik na wode.

4 Zdjg¢ zawdr wody @ w zbiorniku na wode,
obracajac go w lewo.

IS10d l
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5 Wyczysci¢ zbiornik na wode i zawér pod 2 Napetni¢ tacke do lodu wodg pitng do

biezacg woda. Wytrze¢ wewnetrzng i wskazanego poziomu.
zewnetrzng cze$¢ zbiornika na wode oraz drzwi
lodéwki czystg szmatka.

6 Zamontowac zbiornik na wode w sposéb
odwrotny do procedury demontazu.

3 Ostroznie umiesci¢ tacke do lodu z powrotem
na miejscu.

KOStkarka 4 Obréci,c’ uchwyt kostkarki zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara.

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych

modelach. 23

Korzystanie z kostkarki

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

Stuzy do recznego zamrazania lodu.
Lekko podnie$¢ i usuna¢ pojemnik do
5 Lekko podnies¢ i ¢ poiemnik d
1 Przytrzymac uchwyt tacki do lodu i wyciggna¢ przechowywania lodu.
ja
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A OSTRZEZENIE

+ Wypetnia¢ tylko wodg pitna.

A UWAGA

+ Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie wyginac tacki na
16d z uzyciem sity, poniewaz moze ona peknac.

* Przy czestym otwieraniu i zamykaniu drzwi
zamrazalnika zamarzanie wody moze trwac
diuzej.

—
UWAGA

+ Jesli tacka na 6d bedzie przepetniona, kostki
lodu mogag sie sklejac i trudno bedzie je wyjac.

+ Aby szybko przygotowac 16d, nacisngc¢ przycisk
Super Freeze na panelu sterowania.

+ Aby fatwiej wyja¢ kostki lodu, nalezy polac tacke
woda.

Jesli kostkarka lub pojemnik na 16d nie sg
uzywane, mozna je usungc, aby zyskac wiecej
miejsca w zamrazarce.

Korzystanie z tacki na 16d

Stuzy do recznego zamrazania lodu.
Napetni¢ tacke na 16d woda do zaznaczonej kreski.

TypA

TypB

A OSTRZEZENIE

+ Wypetniac tylko wodga pitna.

A UWAGA

+ Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie wyginac tacki na
16d z uzyciem sity, poniewaz moze ona pekna¢.

* Przy czestym otwieraniu i zamykaniu drzwi
zamrazalnika zamarzanie wody moze trwaé
dtuzej.

— I
UWAGA

+ Jesli tacka na l6d bedzie przepetniona, kostki
lodu moga sie sklejac i trudno bedzie je wyjac.

+ Aby tatwiej wyja¢ kostki lodu, nalezy pola¢ tacke
woda.

Szuflada lod6owki

Korzystanie z funkcji Fresh
Converter®

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

Ten pojemnik stuzy do przechowywania miesa, ryb,
sera i innych produktéw, ktére powinny by¢
schtodzone.

Nacisng¢ odpowiedni przycisk, aby wybra¢ tryb
Meat (najchtodniejszy), Fish (chtodniejszy), Cheese
(chtodny).

Meat

£ Fish

& Cheese

IS10d l
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1 Podnies¢ i przytrzymac szuflade.
A UWAGA

+ Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na
pokrywie szuflady Fresh Converter*.

2 Podniesc szuflade i pociggna¢ do przodu.

Korzystanie z regulatora

Swiezosci

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych

modelach.

Utrzymuj $wiezos¢ owocéw i warzyw. Dostosuj ‘f
regulator @ do indywidualnych potrzeb /
przechowywania.

3 Przechyli¢ szuflade z dala od drzwi i wyjac ja,
wyciggajac.

* Fruit: Do przechowywania owocéw.

+ Vegetables: Do przechowywania warzyw.

(Zalecane)
4 Zamontowac szuflade w sposéb odwrotny do

procedury demontazu.

Wyjmowanie/montaz gérnej
szuflady lodowki

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

Przed wyjeciem i ponownym wtozeniem szuflady
nalezy catkowicie otworzy¢ drzwi lodéwki.
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Wyjmowanie/montaz szuflady
lodéwki

1 Wyjac¢ zawartos$¢ szuflady. Przytrzymac uchwyt

szuflady i wysunac¢ jg do momentu, gdy sie
zatrzyma.

2 Podnies¢ szuflade do gory i wyjac przez
pociaggniecie.

<4
=

3 Zamontowac szuflade w sposéb odwrotny do
procedury demontazu.

Korzystanie z My Box

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

1 otworzy¢ pokrywe @ szuflady.

A UWAGA

+ Podczas wyciggania szuflady nalezy zachowac¢
ostroznos¢ w przypadku przechowywania
ciezkich przedmiotéw. Istnieje mozliwo$¢
wysypania sie zawartosci szuflady.

IS10d l

Wyjmowanie/Montaz My Box

1 Lekko podnie$¢ szuflade i pociagnac ja do
przodu, aby catkowicie jg wyjac.

2 zamontowac szuflade w sposéb odwrotny do
procedury demontazu.

Kosz drzwiowy

Wyjmowanie/montaz kosza
drzwiowego

1 Przytrzymac obie krawedzie koszyka i wyjac go,
unoszac do gory.

‘Ki g

2 Zamontowac kosz drzwiowy w spos6b
odwrotny do procedury demontazu.
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Potka

Wyjmowanie/montaz poétki
szuflady lodéwki

Kolejnos¢ wyjmowania/montazu

Otworzy¢ catkowicie drzwi lodéwki przed wyjeciem
i ponownym zamontowaniem potki.

Wyjac w ponizszej kolejnosci.

Zamontowac pétke w sposéb odwrotny do
procedury demontazu.

o00®

@ Kosz drzwiowy lodéwki
@ szuflada gérna lodéwki
© Péika szuflady gérnej lodéwki
O szuflada dolna lodéwki
© Péika szuflady dolnej lod6wki

Wyjmowanie/montaz pétki szuflady
gornej lodowki

1 Przytrzymac pétke po obu stronach. Unies¢ jg i
wyjaé poprzez wyciggniecie.

2 Przechyli¢ potke w dot miedzy wspornikami,
ciggnac jg do przodu.

3 Przechyli¢ pétke od drzwi i pociggnac jg w dét.

-

4 Zamontowac pétke w sposéb odwrotny do
procedury demontazu.

Wyjmowanie/montaz pétki szuflady
dolnej lodéwki

1 Docisng¢ wewnetrzng dolng czes¢ pétki do
gobry, pociggajac ja jednoczesnie do przodu.

f\\

2 Zamontowac poétke, wsuwajac ja do srodka az
do zatrzasniecia w ramie potki.

Korzystanie ze sktadanej po6tki

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

W lodéwce mozna przechowywac wyzsze
przedmioty, takie jak pojemniki lub butelki z
napojami, wciskajgc przednig potowe potki pod jej
tylng potowe.



UZYTKOWANIE 31

+ Pociggnac¢ przéd pétki do siebie, aby roztozy¢

ptke. 3 Chwyci¢ srodkowg cze$¢ ramy potki, uniesc jg i

wyciggnac.

Wyjmowanie/montai sklada nej 4 zamontowac poétke w sposéb odwrotny do
pél’ki procedury demontazu.

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych

modelach.

Aby wyjac sktadang pétke, skorzystac z ponizszej

metody. W przypadku modeli z My Box nalezy 1 L .

najpierw zdja¢ gérna pétke. Przytrzymac pétke po obu stronach. Unies¢ jg i
wyjaé poprzez wyciggniecie.

Wyjmowanie/montaz poétki

1 Lekko uniesc¢ przdd sktadanej pétki i wsunac ja
do $rodka.

2 Przechyli¢ pétke w dét miedzy wspornikami,
ciggnac jg do przodu.

2 Obrécic sktadang potke do tytu, uniesc jg z
lewej strony i wyciggnac.

|
D —

ﬁ

3 Przechyli¢ pétke od drzwi i pociagnac ja w dét.

-

4 zamontowac po6tke w sposéb odwrotny do
procedury demontazu.

IS10d l
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Szuflada zamrazalnika

Wyjmowanie/montaz szuflady
zamrazalnika

1 Wyjac¢ zawartos$¢ szuflady. Przytrzymac uchwyt

szuflady i wysunac¢ jg do momentu, gdy sie
zatrzyma.

2 Podnies¢ szuflade do gory i wyjac przez
pociaggniecie.

<4
=

3 Zamontowac szuflade w sposéb odwrotny do
procedury demontazu.
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FUNKCJE SMART

Aplikacja LG ThinQ Instalowanie aplikacji LG ThinQ s
i taczenie z urzgdzeniem LG

Funkcja ta jest dostepna tylko w modelach
obstugujacych sie¢ Wi-Fi.

Aplikacja LG ThinQ umozliwia komunikacje z
urzadzeniem za pomocg smartfona.

DIST10d

Modele z kodem QR

Zeskanowac kod QR dotgczony do produktu,
korzystajac z aparatu lub aplikacji czytnika kodéw

Funkcje aplikacji LG ThinQ QR na swoim smartfonie.

Komunikacja z urzgdzeniem za pomoca smartfonu
oraz wygodnych i zaawansowanych funkgji.

Smart Diagnosis

+ Jesli podczas korzystania z urzadzenia wystapi
problem, funkcja Smart Diagnosis pomoze w
jego zidentyfikowaniu.

Ustawienia

+ Ta funkcja stuzy do ustawiania réznych opcji w
urzadzeniu i aplikacji.

UWAGA

* W nastepujacych przypadkach nalezy
zaktualizowac¢ informacje o sieci dla kazdego
urzadzenia w aplikacji LG ThinQ w sekgcji Karty
urzadzei > Ustawienia > Zmien siec. Modele bez kodu QR

- zmieniono router bezprzewodowy

1 Wyszukac¢ aplikacje LG ThinQ w sklepie Google
Play lub Apple App Store na smartfonie i
zainstalowac ja.

- zmieniono hasto routera bezprzewodowego
- Zmieniono dostawce ustug internetowych

+ Aplikacja moze by¢ modyfikowana w celu

poprawy wydajnosci urzadzenia bez

uprzedniego powiadomienia. 2 Uruchomi¢ aplikacje LG ThinQ i zalogowac sie
+ Funkcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu. za pomocg istniejgcego konta lub utworzy¢
konto LG w celu logowania.

3 Nacisna¢ przycisk dodawania (4) w aplikacji
LG ThinQ, aby podtaczy¢ swoje urzgdzenie LG.
Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji,
aby zakonczy¢ proces.

I
UWAGA

+ Aby zweryfikowac potaczenie z siecig Wi-Fi,
nalezy sprawdzi¢, czy wskaznik Wi-Fi na panelu
sterowania jest podswietlony.
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UWAGA

+ Urzadzenie obstuguje wytgcznie sieci Wi-Fi 2,4
GHz. Aby sprawdzi¢ czestotliwos¢ sieci Wi-Fi,
nalezy skontaktowac sie z dostawcg Internetu
lub zajrze¢ do instrukcji obstugi routera.

* LG ThinQ nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek problemy z potgczeniem sieciowym,
usterki, awarie lub btedy spowodowane przez
nieprawidtowe potaczenie sieciowe.

+ Inne urzadzenia potgczone z siecig
bezprzewodowg moga obniza¢ jej szybkos¢.

Jezeli odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a routerem
bezprzewodowym jest zbyt duza, sita sygnatu
bedzie stabsza. taczenie moze trwac dtuzej lub
instalacja moze sie nie powies¢.

Jesli urzadzenie nie moze nawigzac potgczenia
sieciowego Wi-Fi, moze znajdowac sie w zbyt
duzej odlegtosci od routera. Aby poprawic site
sygnatu Wi-Fi, nalezy zakupi¢ wzmacniacz
sygnatu Wi-Fi.

+ W zaleznosci od dostawcy ustug internetowych
potaczenie sieciowe moze nie dziata¢
prawidtowo.

+ Inne urzadzenia w sieci domowej moga
przerwac potagczenie z siecig Wi-Fi lub
powodowac jego zaktdcenia.

+ Nie mozna podtgczy¢ urzadzenia z powodu
probleméw z transmisjg sygnatu
bezprzewodowego. Odtgczy¢ urzadzenie i
odczekac okoto minuty przed ponowng préba.

+ Jezeli w routerze bezprzewodowym jest
wigczona zapora sieciowa, wytgczy¢ zapore lub
dodac do niej wyjatek.

+ Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) moze

zawiera litery alfabetu jezyka angielskiego oraz
cyfry (nie nalezy stosowac znakdéw specjalnych).

+ Interfejs smartfonu moze sie rézni¢ w zaleznosci
od systemu operacyjnego oraz producenta.

Jesli protokét zabezpieczen ustawiony w
routerze to WEP, skonfigurowanie potgczenia
sieciowego moze sie nie powies¢. Nalezy zmienic
protokét na inny (zalecamy WPA2) i ponowic
taczenie produktu.

+ Aby wylaczy¢ funkcje Wi-Fi, nalezy nacisng¢
przycisk Wi-Fi i przytrzymac go przez 3 sekundy.
Wskaznik Wi-Fi zgasnie.

+ Aby podigczy¢ urzadzenie lub doda¢ innego
uzytkownika, nacisnag¢ przycisk Wi-Fi i
przytrzymac przez 3 sekundy, aby tymczasowo
wytaczy€. Uruchomic aplikacje LG ThinQ i
wykonywac wyswietlane instrukcje, aby
podtaczy¢ urzadzenie.

Deklaracja zgodnosci

q3

Niniejszym firma LG Electronics deklaruje, ze
lodéwka z modutem radiowym spetnia wymagania
Dyrektywa 2014/53/UE. Petna tre$¢ deklaracji
zgodnosci EU jest dostepna pod nastepujgcym
adresem internetowym:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Specyfikacja modutu radiowego

Zakres Moc
Typ czestotliwos wyjsciowa
ci roboczej (maks.)
Bezprzewodo
wa sie¢ LAN 2400 MHz -
24835MHz | <100mMW
Bluetooth™

*1 Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

Oprogramowanie funkcji bezprzewodowej wer.: V
1.0

Zaleca sie montaz oraz obstuge urzadzenia z
odlegtosci co najmniej 20 cm.

Informacja dotyczaca
oprogramowania open source

Aby uzyskac zawarty w tym produkcie kod
zrédtowy podlegajacy licencjom GPL, LGPL, MPL i
innym licencjom open source, ktére maja
obowigzek ujawniac kod Zrédtowy oraz aby uzyskac
dostep do wszystkich warunkéw wymienionych
licencji, informacji o prawach autorskich oraz
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innych istotnych dokumentéw, nalezy odwiedzi¢
strone https://opensource.lge.com.

Firma LG Electronics oferuje takze dostarczenie
kodu Zrédtowego typu otwartego na CD-ROM za
kwote pokrywajaca koszty takiej dystrybucji (jak
koszty nosnika, transportu i przechowania) po
przestaniu prosby na adres opensource@Ige.com.
Oferta ta jest wazna dla kazdego, kto otrzyma te
informacje przez okres trzech lat od ostatniej
wysytki tego produktu.

Smart Diagnosis

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych
modelach.
Z funkgji tej nalezy skorzystac¢ w celu

zidentyfikowania i rozwigzania probleméw z
urzadzeniem.

I
UWAGA

+ Ustuga ta moze nie dziatac z przyczyn
zewnetrznych niezaleznych od firmy LG
Electronics, takich jak miedzy innymi brak
dostepu do sieci Wi-Fi, utrata potaczenia z siecig
Wi-Fi, lokalna polityka sklepu z aplikacjami lub
brak dostepu do aplikacji.

* Funkcja ta moze ulec zmianie bez
wczesdniejszego powiadomienia i moze réznic sie
sposobem dziatania w zaleznosci od lokalizacji.

Korzystanie z aplikacji LG ThinQ
w celu identyfikacji probleméw

Jedli podczas korzystania z urzadzenia z funkcjg Wi-
Fi wystapi problem, dane dotyczace rozwigzywania
problemu moga zosta¢ przestane na smartfon za
posrednictwem aplikacji LG ThinQ.

* Uruchomi¢ aplikacje LG ThinQ i wybra¢ w menu
funkcje Smart Diagnosis. Postepowac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji LG
ThinQ.

Korzystanie z diagnostyki
dzwiekowej w celu identyfikacji
probleméw

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi

instrukcjami w celu skorzystania z diagnostyki
dzwiekowe;j.
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+ Uruchomi¢ aplikacje LG ThinQ i wybra¢ w menu
funkcje Smart Diagnosis. Postepowac zgodnie z
instrukcjami dotyczacymi diagnostyki
dzwiekowej wyswietlanymi w aplikacji LG ThinQ.

1 Otworzy¢ drzwi lod6wki.

2 Nacisng¢ przycisk Vacation.

+ Jedli drzwi byty otwarte przez dtuzej niz 60
sekund, nalezy zamkng¢ drzwi i powtérzy¢
kroki 1i 2.

3 Trzymac telefon w poblizu $Srodka gérnej czesci
lodéwki.

4 Nacisng¢ i przytrzymac przez co najmniej 3
sekundy przycisk Freezer, jednoczesnie
przytrzymujac telefon przy gtosniku az do
zakoriczenia przesytania danych.

5 Po zakoriczeniu przesytania dane
diagnostyczne zostang wyswietlone w aplikacji.

UWAGA

+ Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nie nalezy
przesuwac telefonu podczas przesytania
sygnatéw tonowych.
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KONSERWACJA

Czyszczenie

0Ogélne wskazéwki dotyczace
czyszczenia

* Wykonywanie recznego odszraniania,
konserwacji lub czyszczenia urzadzenia podczas
gdy jedzenie jest przechowywane w zamrazarce
moze podnie$¢ temperature zywnosci i
zmniejszy¢ jej trwatos¢.

+ Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére wchodza
w kontakt z zywnoscia.

* Podczas czyszczenia urzgdzenia wewnatrz lub na
zewnatrz nie uzywac twardych szczotek, pasty do
zebdw ani materiatéw tatwopalnych. Nie uzywac
Srodkéw czystosci zawierajgcych substancje
tatwopalne. Moze to spowodowac odbarwienie
lub uszkodzenie urzadzenia.

- Substancje fatwopalne: alkohol (etanol,
metanol, alkohol izopropylowy, alkohol
izobutylowy itp.), rozcienczalniki, wybielacze,
benzyna, ptyny tatwopalne, materiaty Scierne
itp.

*+ Po czyszczeniu nalezy sprawdzi¢, czy kabel
zasilania nie jest uszkodzony.

Czyszczenie elementéw
zewnetrznych

+ W przypadku czyszczenia zewnetrznych
otwordw wentylacyjnych za pomocg odkurzacza
wtyczka urzadzenia powinna by¢ odtgczona od
gniazda w celu unikniecia wytadowan
statycznych, ktére mogg uszkodzic¢ elektronike
lub spowodowac porazenie prgdem. Zaleca sie
regularne czyszczenie tylnej i bocznych pokryw
wentylacyjnych w celu zapewnienia
niezawodnosci urzadzenia i zmniejszenia zuzycia
pradu.

+ Otwory wentylacyjne urzgdzenia nalezy
utrzymywac w czystosci. Zablokowane otwory
wentylacyjne mogg spowodowac pozar lub
uszkodzenie urzadzenia.

+ Do czyszczenia zewnetrznych czesci urzadzenia
uzy¢ czystej gabki lub miekkiej szmatki oraz

tagodnego detergentu rozpuszczonego w
wodzie. Nie stosowac substancji tracych i silnych
Srodkéw czyszczacych. Doktadnie osuszy¢ za
pomoca miekkiej szmatki. Nie uzywac
zabrudzonych szmatek do czyszczenia drzwi ze
stali nierdzewnej. Zawsze uzywac szmatek
przeznaczonych do czyszczenia powierzchni ze
stali nierdzewnej i przeciera¢ zgodnie z
utozeniem faktury powierzchni. To pozwala
ograniczy¢ zabrudzenie i matowienie
powierzchni.

Czyszczenie elementéw
wewnetrznych

*+ Przed wyjeciem potki lub szuflady z urzadzenia,
usung¢ zywnos¢ z potki lub szuflady w celu
zapobiegania ewentualnym obrazeniom lub
uszkodzeniu urzadzenia. W przeciwnym razie
mozna odnie$¢ obrazenia spowodowane waga
przechowywanej zywnosci.

+ Wyjac potki i szuflady i umy¢ je wodg z tagodnym

detergentem. Nastepnie osuszy¢ przed ich

wymiang.

Nalezy regularnie przecierac uszczelki drzwi

wodg z dodatkiem tagodnego detergentu.

+ Wszystkie rozlane substancje i plamy nalezy
usuwac, poniewaz mogg utrudni¢ korzystanie z
koszyka, a nawet spowodowac jego
uszkodzenie.

+ Nie wolno czysci¢ pétek, koszykéw drzwiowych
ani pojemnikéw w zmywarce lub pod goraca
wodg. Czesci moga ulegac¢ deformacji, a szkto
moze sie sttuc na skutek ciepta.

+ Automatyczny system rozmrazania zapobiega
gromadzeniu sie lodu w urzadzeniu w
standardowych warunkach dziatania. Nie ma
potrzeby jego recznego rozmrazania.

Czyszczenie pokrywy
skraplacza

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych
modelach.
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Do czyszczenia pokrywy skraplacza i otworéw
uzywac odkurzacza ze szczotkg. Nie usuwac panelu
zastaniajgcego obszar cewki skraplacza.

3 Przytrzymac p6tke po obu stronach. Unies¢ jg i
wyjaé poprzez wyciggniecie.

Zalecamy wykonywanie tej czynnosci co 12 "

miesiecy, aby zachowac¢ wydajnos¢ operacyjna.
p O

IS10d l

4 Przechyli¢ potke w dot miedzy wspornikami,
ciggnac jg do przodu.

Filtr powietrza

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych

delach.
modetac 5 Przechyli¢ pétke od drzwi i pociagnac ja w dét.

Ponowne uzycie filtra powietrza
w My Box

Mozna usung¢ zapachy wchtoniete przez filtr
powietrza i uzy¢ go ponownie.

1 Przesuna¢ szuflade na srodek potki.

6 Odwréci¢ pétke i przesunagé uchwyt @
% catkowicie na bok, aby zdjg¢ go z pétki.

2 Catkowicie wyjac szuflade.

=
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8 Wyjaé $rodek dezodoryzujacy ©.

9 Wysusz za pomocg suszarki lub wystawiajgc na
dziatanie promieni stonecznych. Filtr jest

wielokrotnego uzytku.
&

[S[u]u[u =[S ISTu]u[u]u]u]s]
\eooooooo
000000c\ 00000000

10 Zamontowac czesci w sposéb odwrotny do
procedury demontazu.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed wezwaniem serwisu

Chtodzenie

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Brak chtodzenia lub
mrozenia.

Czy wystapita przerwa w dostawie pradu?

+ Sprawdzi¢ stan zasilania innych urzadzen.

Urzadzenie jest odtgczone od zasilania.
+ Prawidtowo podtaczy¢ wtyczke do gniazda.

Moze dojs¢ do przepalenia bezpiecznika w domu lub zadziatania
wytacznika. Albo urzadzenie jest podtgczone do gniazda GFCI (Ground
Fault Circuit Interrupter - wytacznik réznicowo-pradowy), a wytacznik
gniazda zadziatat.

+ Sprawdzi¢ gtéwng skrzynke elektryczng i wymieni¢ bezpiecznik lub
zresetowac wytgcznik. Nie zwieksza¢ pojemnosci bezpiecznika. Jedli
problemem jest przecigzenie obwodu, nalezy zleci¢ jego naprawe
wykwalifikowanemu elektrykowi.

*+ Zresetowac wytgcznik na GFCI. Jesli problem nie zniknie, nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.

Stabe chtodzenie lub
mrozenie.

Czy temperatura chlodzenia lub mrozenia ustawiona zostata na
najwyzszy poziom?

+ Ustawi¢ temperature chtodzenia lub mrozenia na nizsza.

Czy urzadzenie jest w miejscu bezposredniego nastonecznienia lub
w poblizu zZrédet ciepta, takich jak piekarnik czy grzejnik?

+ Sprawdzi¢ miejsce instalacji urzadzenia i przenie$¢ go w miejsce oddalone
od Zrédet ciepta.

Czy przechowywana byta gorgca zywnos¢ bez uprzedniego schiodzenia?

+ Przed wiozeniem gorgcej zywnosci do zamrazarki lub lodéwki nalezy ja
schtodzic.

Czy do urzadzenia wiozono zbyt duzg ilos¢ zywnosci?

+ Pomiedzy produktami spozywczymi powinna by¢ zachowana odpowiednia
odlegtos¢.

Czy drzwi urzadzenia zostaty szczelnie zamkniete?

* Nalezy szczelnie zamknga¢ drzwi i upewni¢ sie, ze przechowywana zywnos$¢
nie utkneta w drzwiach.

Czy wokét urzadzenia zachowana jest odpowiednia ilo$¢ wolnej
przestrzeni?

+ Dostosowac¢ miejsce instalacji, aby zapewni¢ wtasciwg ilos¢ wolnej
przestrzeni wokét urzgdzenia.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie wydziela
nieprzyjemny zapach.

Czy temperatura chtodzenia lub mrozenia ustawiona zostata na poziom
.ciepto”?

+ Ustawi¢ temperature chtodzenia lub mrozenia na nizsza.

Czy do srodka wlozono zywnos$¢ wydzielajaca silny zapach?

+ Zywno$¢ wydzielajaca silny zapach nalezy przechowywa¢ w szczelnych
pojemnikach.

Warzywa lub owoce mogly sie zepsué w szufladzie.

+ Wyrzuci¢ zepsute warzywa i oczyscic szuflade na warzywa. Nie nalezy
przechowywac warzyw zbyt dtugo w szufladzie na warzywa.

Woda

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Brak wody.

Zbiornik na wode moze by¢ pusty. (Tylko modele bez instalacji
doprowadzajacej wode)

+ Napetni¢ zbiornik na wode.

Skroplona wilgo€ i szron

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Wewnatrz urzadzenia
lub na spodzie ostony
szuflady na warzywa

zbiera sie kondensat.

Czy przechowywana byta gorgca zywnos¢ bez uprzedniego schiodzenia?

* Przed wiozeniem gorgcej zywnosci do loddwki lub zamrazalki nalezy ja
najpierw schtodzic.

Czy drzwi urzadzenia pozostawiono otwarte?

* Mimo ze wilgo¢ zniknie szybko po zamknieciu drzwi urzadzenia, mozna jg
zetrzec¢ suchg szmatka.

Czy drzwi urzadzenia sq otwierane zbyt czesto?

+ Skraplanie moze wystapic jako skutek réznicy temperatur pomiedzy
wnetrzem produktu i otoczeniem. Wytrze¢ wilgo¢ suchg szmatka i nie
otwierac drzwi zbyt czesto.

Czy do urzadzenia wsadzono ciepta lub wilgotng zywnos¢ bez jej
zabezpieczenia w pojemniku?

+ Zywno$¢ nalezy przechowywac w zamknietych i szczelnych pojemnikach.

W zamrazarce pojawit
sie szron.

Drzwi nie zostaty poprawnie zamkniete.

+ Sprawdzi¢, czy wewnatrz urzadzenia zywnos$¢ nie blokuje drzwi i upewnié¢
sie, ze sg one szczelnie zamkniete.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

W zamrazarce pojawit
sie szron.

Czy przechowywana byta goraca zywnos¢ bez uprzedniego schiodzenia?

* Przed wiozeniem goracej zywnosci do zamrazarki lub lodéwki nalezy jg
schtodzic.

Czy wlot lub wylot powietrza zamrazarki nie jest zablokowany?

+ Nalezy sprawdzi¢, czy wlot i wylot powietrza zamrazarki nie sg
zablokowane, co mogtoby uniemozliwi¢ swobodny obieg powietrza
wewnatrz urzagdzenia.

Czy zamrazarka nie jest przepetniona?

+ Pomiedzy produktami powinna by¢ zachowana odpowiednia odlegtosc.

Wewnatrz lub na
zewnatrz urzadzenia
doszto do skraplania
lub oszronienia.

Czy drzwi urzadzenia byty otwierane i zamykane zbyt czesto oraz czy
drzwi urzadzenia zostaly niewtasciwie zamkniete?

+ Szron i skroplona wilgo¢ moga powstawac, jesli powietrze z otoczenia
przedostaje sie do wnetrza urzgdzenia. Nie otwierac¢ drzwi zbyt czesto.

Czy miejsce instalacji nie jest zawilgocone?

+ Do skraplania moze dochodzi¢ na zewnetrznej czesci urzadzenia, jesli
zamontowano je w zbyt wilgotnym otoczeniu lub w dniach, gdy wystepuje
wysoki poziom wilgoci w powietrzu, np. podczas deszczowej pogody.
Wytrze¢ wilgo¢ suchg szmatka.

Boczna lub przednia
czes$€ urzadzenia jest
ciepta.

W tych miejscach zamontowano elementy obwodu zapobiegajacego
tworzeniu sie kondensatu wokét powierzchni drzwi.

* Rurka odprowadzajaca ciepto w celu zapobiezenia skraplaniu jest
zamontowana w przedniej i bocznej czesci urzadzenia. Moze by¢
szczegolnie ciepta zaraz po instalacji urzadzenia oraz w czasie goracych
dni. Taka sytuacja jest typowa nie stanowi powodu do niepokoju.

Wewnatrz lub poza
urzadzeniem znajduje
sie woda.

Czy w poblizu urzadzenia jest wyciek wody?

+ Sprawdzi¢, czy nie doszto do wycieku wody ze zlewu lub innego miejsca.

Czy na dnie urzadzenia jest woda?

+ Sprawdzi¢, czy woda nie pochodzi z rozmrozonych produktow
zywnosciowych lub uszkodzonego albo przewrdconego pojemnika.

Czesci i wlasciwosci

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Drzwi urzadzenia nie
zostaly szczelnie
zamkniete.

Czy urzadzenie przechyla sie do przodu?

+ Wyregulowac przednie nézki aby unies¢ nieco przéd.

Czy potki zostaty whasciwie zamocowane?

+ Jesli zachodzi taka potrzeba, nalezy ponownie zamocowac¢ potki.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Drzwi urzadzenia nie
zostaly szczelnie
zamkniete.

Czy drzwi zostaly zamkniete z nadmierng sitg?

+ Jesli drzwi zostang zamknigte zbyt mocno lub zbyt szybko, przed
zamknieciem przez krétki czas pozostang otwarte. Drzwiami nie nalezy
trzaskac. Zamyka¢ bez uzycia sity.

Drzwi urzadzenia
otwieraja sie
z trudnoscia.

Czy drzwi zostaly otwarte zaraz po tym, jak zostaly zamknigte?

+ Otwarcie drzwiw ciggu 1 minuty od zamkniecia moze sprawic trudnosci ze
wzgledu na ci$nienie panujgce wewngatrz urzadzenia. Podjg¢ ponownie
prébe otwarcia drzwi urzadzenia za kilka minut, aby wewnetrzne ci$nienie
ustabilizowato sie.

Wewnetrzna lampka w
urzadzeniu nie wiacza

sie.

Awaria lampki

+ Zamkna¢ i ponownie otworzy¢ drzwi. Jesli lampka nie zaswieci sie, nalezy
skontaktowac sie z centrum informacyjnym dla klientéw LG Electronics.
Nie prébowac samodzielnie usuna¢ lampke.

Dzwieki

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie pracuje
gtosno i emituje
nietypowe dzwieki.

Czy urzadzenia zamontowano na niestabilnej podtodze lub
nieprawidtowo ustawiono?

+ Zainstalowac urzadzenie na wytrzymatej i réwnej posadzce.

Czy tylna cze$€ urzadzenia dotyka Sciany?

+ Dostosowa¢ miejsce instalacji, aby zapewni¢ wtasciwg ilos¢ wolnej
przestrzeni wokét urzadzenia.

Czy za urzadzeniem sg luzem rozrzucone przedmioty?

+ Nalezy usuna¢ wszelkie rozrzucone przedmioty zza urzadzenia.

Czy na urzadzeniu znajduje sie jakis przedmiot?

+ Nalezy usuna¢ przedmiot z urzadzenia.

Klikanie

Regulator rozmrazania zacznie wydawac dzwieki przypominajace
klikanie na poczatku i koricu cyklu automatycznego rozmrazania.
Termostat (lub w niektérych modelach regulator urzadzenia) takze
bedzie wydawat takie dzwieki podczas wtaczania i wytaczania.

* Normalne dziatanie

Terkotanie

Urzadzenie nie jest ustawione stabilnie na podtozu.

+ Podtoze jest niestabilne lub nieréwne albo nézki poziomujgce wymagaja
regulacji.

Urzadzenie ze sprezarka zostato poruszone podczas pracy.

+ Normalne dziatanie. Jezeli sprezarka nie przestaje terkota¢ po 3 minutach,
wytaczy¢ urzadzenie i wigczy¢ je ponownie.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Swist

Silnik wentylatora parownika powoduje krazenie powietrza pomiedzy
elementami lodéwki i zamrazarki.

* Normalne dziatanie

Powietrze jest przepychane nad skraplacz przez wentylator skraplacza.

* Normalne dziatanie

Bulgotanie

Czynnik chiodniczy przeptywa przez system chtodniczy.

* Normalne dziatanie

Trzeszczenie

Zmniejszanie i zwiekszanie objetosci Scianek wewnetrznych z powodu
zmian w temperaturze.

* Normalne dziatanie

Wibracje Jesli bok lub tyt urzadzenia dotyka szafki lub Sciany, normalne wibracje
moga generowac dzwieki.
+ Aby wyeliminowac hatas, boki i tyt urzadzenia nie powinny stykac sie z
powierzchnia $ciany ani szafki.
Wi-Fi
Objawy Przyczyny & Rozwigzanie
Urzadzenie AGD i Hasto do sieci Wi-Fi, z ktéra prébowano sie potaczyc, jest niepoprawne.

smartfon nie sg
potaczone z siecig Wi-
Fi.

+ Odnalez¢ sie¢ Wi-Fi, z ktérg taczy sie smartfon i usungc ja, a nastepnie
zarejestrowac urzadzenie w aplikacji LG ThinQ.

Dane mobilne w smartfonie sa wtgczone.

+ Wylaczy¢ Mobile data w smartfonie i zarejestrowac urzadzenie poprzez
sie¢ Wi-Fi.

Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) jest ustawiona nieprawidtowo.

+ Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) moze zawierac litery alfabetu jezyka
angielskiego oraz cyfry (nie nalezy stosowac znakéw specjalnych).

Czestotliwos¢ sygnatu routera jest inna niz 2,4 GHz.

+ Obstugiwana jest wytgcznie czestotliwos¢ 2,4 GHz. Ustawi¢ router
bezprzewodowy na czestotliwos¢ sygnatu 2,4 GHz i potaczy¢ z nim
urzadzenie. Aby sprawdzi¢ ustawiong czestotliwos¢, skontaktowac sie z
dostawcg ustug internetowych lub producentem routera.

Odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a routerem jest zbyt duza.

+ Jezeli odlegtos¢ miedzy urzagdzeniem a routerem jest zbyt duza, sygnat
moze byc¢ staby i potagczenie moze nie zosta¢ skonfigurowane prawidtowo.
Umiesci¢ router blizej urzadzenia.
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Obstuga klienta i serwisowanie

Kontakt z centrum obstugi klienta LG Electronics.

+ Informacje na temat autoryzowanych centréw serwisowych LG znajduja sie na stronie internetowe;j
www.lg.com.

+ Tylko wykwalifikowany personel serwisowy z autoryzowanego centrum serwisowego LG moze
demontowa¢, naprawiac lub modyfikowac urzadzenie.

* Minimalny okres gwarancyjny tego urzadzenia chtodniczego wynosi 24 miesigce.

+ Czedci zamienne okreslone w Rozporzadzeniu UE 2019/2019 sg dostepne przez 7 lat (tylko uszczelki
drzwi sg dostepne przez 10 lat).

+ Aby zakupi¢ czesci zamienne, prosimy skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG Electronics lub
odwiedzi¢ strone internetowa www.lg.com.

e I—
UWAGA

+ Rozporzadzenie (UE) 2019/2019 majace zastosowanie od 1 marca 2021 dotyczy klas efektywnosci
energetycznej zgodnych z Rozporzadzeniem (UE) 2019/2016.

+ Aby uzyskac wiecej informacji o efektywnosci energetycznej urzadzenia, prosimy odwiedzi¢ strone
internetowga https://eprel.ec.europa.eu i wyszuka¢ odpowiednie dane wedtug nazwy modelu
(obowigzuje od 1 marca 2021 r.).

+ Zeskanowanie kodu QR znajdujgcego sie na etykiecie energetycznej dotgczonej do urzadzenia
spowoduje przejscie na strone bazy danych UE EPREL z informacjami dotyczacymi wydajnosci
urzadzenia. Nalezy zachowac etykiete energetyczng i pozostatg dokumentacje dotaczong do urzadzenia
w celach informacyjnych (obowigzuje od 1 marca 2021 r.).

+ Nazwe modelu podano na etykiecie znamionowej urzadzenia.

+ Produkt zawiera Zrédto Swiatta klasy energetycznej F.

/
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ZALACZNIK
TROSKA O SRODOWISKO

Utylizacja starego urzadzenia

I
ENGLISH

Disposal of Your Old Appliance

o This crossed-out wheeled bin symbol indicates
that waste electrical and electronic products
(WEEE) should be disposed of separately from
the municipal waste stream.

Old electrical products can contain hazardous
substances so correct disposal of your old
appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human
health. Your old appliance may contain reusable
parts that could be used to repair other products,
and other valuable materials that can be recycled
to conserve limited resources.

You can take your appliance either to the shop
where you purchased the product, or contact your
local government waste office for details of your
nearest authorised WEEE collection point. For
the most up to date information for your country
please see www.lg.com/global/recycling.

BbJIFAPCKH

N3xBbpnsHe Ha cTapus ypeq

o CUMBONBT CbC 3a4epTaHmsi KOHTENHEp Nokas3ga,
Yye oTnaabLUTE OT ENEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO
obopyaBaHe (OEEO) TpsibBa fa ce u3xsbpnart
OTAENHO OT BUTOBMTE OTNaABLLM.

o CTapuTte enekTpuyecku NpoayKkT1 morat aa
CbbpXaT ONacHW BeLLecTBa 1 NpaBUIHOTO
13XBBPNSAHE Ha Bawwms ypen e nomorHe 3a
npepoTBpaTABaHe Ha HeraTUBHWUTE NOCNEACTBMS
3a OKONTHaTa cpefja v YOBELLKOTO 3ApaBe.
BawumaT cTap ypea Moxe Aa Cbabpxa YacTu
3a MHorokparHa ynotpeba, kouto 6uxa mornu
na 6baaT U3nNon3saHmn 3a PEMOHT Ha Apyru
NPOAYKTW, KAKTO M APYr1 LLeHHW MaTepuan,
KouTO MoraT Aa 6bAaT peunknupaHm ¢ uen
3ana3BaHe Ha OrpaHNyeHnTe pecypcu.

* MoxeTe fja 3aHeceTe Bawms ypes unu B
marasuHa, OT KOWTO CT€ Fo 3aKynuiu Unu MoxeTe
[la ce CBbpXeTe C MECTHUSA AbpxaBeH oduc
3a 0TnagbLUuMTE, 3a Aa nony4nTe nHdopmauus
3a Hail-6nuskus paspewweH OEEO nyHkT 3a
cbbupaHe Ha oTnagbuy. 3a Han-akTyanHa
nHopmaums ot Bawara abpxasa, Mons,
nornegHeTe Tyk: www.lg.com/global/recycling

CATALA

Eliminacio de I’aparell antic

o Aquest simbol d’un contenidor ratllat indica que
els residus de productes eléctrics i electronics
(RAEE) s’han d’eliminar per separat de la resta de
residus municipals.

o Els productes eléctrics antics poden contenir

substancies perilloses, de manera que I'eliminacié

correcta del vostre aparell antic ajudara a prevenir
possibles consequéncies negatives per al medi
ambient i la salut humana. El vostre aparell antic
pot contenir peces reutilitzables que es podrien
utilitzar per reparar altres productes, i altres
materials valuosos que es poden reciclar per
conservar recursos limitats.

Podeu portar el vostre aparell a la botiga on el

vau comprar, o bé posar-vos en contacte amb

I'oficina de residus de la vostra administracid local

per tal d’obtenir informacié sobre el vostre punt

de recollida de RAEE autoritzat més proper. Per
obtenir la informacié més actualitzada del vostre
pais, consulteu www.lg.com/global/recycling.
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» Du kan enten tage apparatet til den butik hvor du
kebte det, eller kontakte dit lokale affaldskontor
angaende oplysninger om det neermeste,
autoriserede WEEE-samlepunkt. Find de sidste
nye oplysninger for dit land pa www.lg.com/global/
recycling

.
CESTINA

Likvidace starého pristroje

¢ Tento symbol pfeskrtnutého ko$e znaci, ze odpad
z elektrickych a elektronickych vyrobkd (WEEE)
je nutné likvidovat oddélené od linky komunalniho
odpadu.

Staré elektrické vyrobky mohou obsahovat
nebezpecné latky, takze spravna likvidace
starych pfistroju pomdze zabranit potencialnim
negativnim disledkim pro Zivotni prostiedi a
lidské zdravi. Staré pfistroje mohou obsahovat
znovu pouzitelné dily, které Ize pouzit k opravé
dalSich vyrobkl a dalSi cenné materialy, které Ize
recyklovat a Setfit tak omezené zdroje.

Spotfebi¢ muzete zanést bud do obchodu, kde
jste ho zakoupili nebo se obratit na mistni spravu
komunalnich odpadu, kde ziskate podrobné
informace o autorizovaném sbérném misté
WEEE. Pro posledni aktualni informace z vasi
zemé si prosim prostudujte web www.lg.com/
global/recycling

DANSK

Bortskaffelse af dit gamle apparat

¢ Dette symbol med en affaldsspand med kryds
over angiver at elektrisk og elektronisk affald
(WEEE) skal bortskaffes og genbruges korrekt,
adskilt fra kommunens husholdningsaffald.

o Gamle elektriske produkter kan indeholde farlige
stoffer, sa nar du bortskaffer dit gamle apparat pa
korrekt vis, hjeelper du med at forhindre mulige
negative konsekvenser for miljg og mennesker.
Dit gamle apparat kan indeholde dele som kan
genbruges, fx til at reparere andre produkter, eller
veerdifulde materialer som kan genbruges og
derved begrzense spild af veerdifulde ressourcer.
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DEUTSCH

Entsorgung lhrer Altgerate

Das durchgestrichene Symbol eines fahrbaren
Abfallbehalters weist darauf hin, dass Elektro- und
Elektronik- Produkte (WEEE) getrennt vom Hausmdill
entsorgt werden missen. Bitte entsorgen Sie
Altgerate getrennt von anderem Abfall und bringen
Sie diese zu einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir
das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten. Falls die Geréate Batterien oder Lampen
enthalten, die vom Endverbraucher ohne
Beschadigung leicht entnommen werden kénnen,
trennen Sie diese bitte vor der Entsorgung von den
Hauptgeraten, es sei denn, Sie mochten, dass die
alten Gerate wiederverwendet werden (alte Batterien
und Lampen werden getrennt gesammelt).

Bitte beachten Sie auch, dass Sie persénlich dafir

verantwortlich sind, personenbezogene Daten auf dem

Gerat zu l6schen, bevor Sie Ihre Gerate entsorgen.

Alte elektrische Produkte kénnen gefahrliche

Substanzen enthalten, die eine korrekte

Entsorgung dieser Altgerate erforderlich machen,

um schadliche Auswirkungen auf die Umwelt und

die menschliche Gesundheit zu vermeiden. lhre
ausgedienten Gerate kénnen wiederverwendbare

Teile enthalten, mit denen maoglicherweise andere

Produkte repariert werden kénnen, aber auch

sonstige wertvolle Materialien enthalten, die zur

Schonung knapper Ressourcen recycelt werden

kénnen.

Sie kénnen lhr Gerat entweder in den Laden

zuriickbringen, in dem Sie das Produkt

urspriinglich erworben haben oder Sie
kontaktieren Ihre Gemeindeabfallstelle fur

Informationen Uber die nachstgelegene

autorisierte WEEE Sammelstelle. Bitte beachten

Sie, dass einige* Vertreiber verpflichtet sind :

— bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder
Elektronikgerates an einen Endnutzer ein
Altgerat des Endnutzers der gleichen Gerateart
unentgeltlich zurlickzunehmen, und

- Altgerate, die in keiner &ufReren Abmessung
groRer als 25 Zentimeter sind, im
Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer
Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen;
Wenn Offline oder Online Handler Neugerate
an Privathaushalte liefern, sind sie verpflichtet,
Altgeréte direkt bei diesen abzuholen oder
Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer
Entfernung anzubieten. Daher empfehlen wir
Ihnen sich firr weitere Informationen an lhren
Handler zu wenden.

¢ LG Electronic Deutschland GmbH ist

ordnungsgemaf als Hersteller in Deutschland
registriert. Damit tragt LG deutschlandweit
zur Sammlung von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten bei, die Sie in kommunalen
Getrenntsammelstellen abgeben. Die aktuellsten
Informationen finden Sie unter: www.lg.com/
global/recycling oder https://www.lg.com/de/
support/altgeraete-rueckgabe.
* Vertreiber mit einer Verkaufsflache fir
Elektro- und Elektronikgerate von mindestens
400 Quadratmetern sowie Vertreiber von
Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache
von mindestens 800 Quatratmetern, die Elektro-
und Elektronikgeréate anbieten
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EAAHNIKA

A1éppiyn TNG TaAIGG 0AG CUCKEUNG

AuTé 10 dlaypapuévo oUpBoAo Tou
TPOX0POPOU KAdOU UTTOBEIKVUEI OTI T
ATTOBANTA NAEKTPIKWYV KAl NAEKTPOVIKWV
ecomAioywyv (AHHE) pérel va atroppitrtovTal
XWPIOTA a1 TA YEVIKG OIKIAKG OTTOPPipyaTa.
Ta aAId NAEKTPIKE TTPOIGVTA PTTOPET va
TIEPIEXOUV ETTIKIVOUVEG OUTIEG KAl WG €K TOUTOU
n cwoTh améppIwn TNG TTaAIAG 0OG GUOKEUNG
ATTOTPETTEI EVOEXOUEVEG OPVNTIKEG GUVETTEIEG
yla 1o TrEpIBAAAOV Kal TNV avOpwTTIvn uyEia.

H 1TaAId 0aG OUGKEUR PTTOPET va TTEPIEXEI
ETTAVAXPNCIMOTTOINCIUA AVTAAAAKTIKG TTOU

Ba pmmopolaav va xpnaolpoTroinBouly yia Tnv
ETTIOKEUN GAAWYV TTPOIGVTWY, KABWG Kal GAAa
UAIKG agiag TTou ptropoUv va avakukAwBouv
yla €€0IKOvOUNON TWV TTEPIOPIOHEVWV QUOIKWV
TOPWV.

Mrropeite va TTATE TN CUOKEUT 0QG, EiTE GTO
KatdoTnua amod 1o OTToio ayopdaaTe TO
TIPOIOV, 1) VA ETTIKOIVWVACETE UE TO TOTTIKO
YPOQEIO ATTOPPINUATWY YIa AETTTOPEPEIEG
OXETIKA YE TO TTANCIEOTEPO EYKEKPIUEVO ONPEIO
aguAAoyng AHHE (AToBAnTa HAeKTpIKWY

Kal HAekTpovikwv EgotmAiopwv). Ma 11g 110
TPOCPATEG TTANPOPOPIES YIA TN XWPA TAG
eTTIoKePOeiTe TN dieUBuvon www.lg.com/global/
recycling

ESPANOL

Simbolo para marcar AEE

El simbolo del contenedor de basura tachado
con un aspa indica que la recogida separada de
aparatos eléctricos y electronicos (AEE) debe
realizarse de manera separada.

Los productos eléctricos antiguos pueden
contener sustancias peligrosas de modo que la
correcta eliminacion del antiguo aparato ayudara
a evitar posibles consecuencias negativas para
el medio ambiente y para la salud humana.

El antiguo aparato puede contener piezas
reutilizables que podrian utilizarse para reparar
otros productos y otros materiales valiosos que
pueden reciclarse para conservar los recursos
limitados.

Este producto contiene pilas y/o acumuladores.
Siempre que no sea necesaria la intervencion de
un profesional cualificado para ello, y antes del
deposito final del producto en las instalaciones de
recogida selectiva, usted debe extraer las pilas y
acumuladores de forma segura y separadamente
para su adecuada gestion.

Puede llevar el aparato a cualquiera de los
centros autorizados para su recogida. Para
obtener la informacién mas actualizada para su
pais por favor visite www.lg.com/global/recycling

EESTI

Vana seadme havitamine

Labikriipsutatud ristiga prugikasti simbol
tahendab, et elektri- ja elektroonikaseadmete
(WEEE) jaatmed tuleb kérvaldada olmeprigist
eraldi.

Vanad elektriseadmed vbivad sisaldada ohtlikke
koostisosi, seega aitab priigi nduetekohane
havitamine valtida voimalikku negatiivset moju
loodusele ja inimeste tervisele. Teie kasutatud
seade voib sisaldada taaskasutatavaid osi,
millega saab parandada teisi seadmeid ning muid
vaartuslikke materjale, mida saab taaskasutada,
et séilitada piiratud ressursse.

Saate viia oma seadme kas kauplusse, kust see
on ostetud voi votta hendust kohaliku prigiveo
ettevéttega, et saada lisainfot oma lahima WEEE
jaatmete kogumiskoha kohta. Kdige ajakohasemat
infot oma riigi kohta vaadake www.lg.com/global/
recycling
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SUOMI

Vanhan laitteesi havittdminen

o Tama ylirastitettu jateastian merkki iimaisee, etta
sahko- ja elektronikkalaitteiden jatteet (WEEE)
tulee pitaa erillaan kotitalousjatteesta ja vieda
kunnalliseen kierratyskeskukseen.

o Vanhat sahkotuotteet voivat pitaa sisallaan
vaarallisia aineita, joten loppuun kaytetyn laitteen
oikea havittdminen ehkaisee ymparisto- ja
terveyshaittoja. Vanha laitteesi saattaa pitaa
siséllaan uudelleen kaytettavia osia, joita
voidaan kayttaa korjaamaan muita tuotteita, seka
arvokkaita materiaaleja, joita voidaan kierrattaa
rajoitettujen resurssien saastamiseksi.

» Voit vieda laitteesi joko liikkeeseen, josta hankit
tuotteen, tai ottaa yhteytta paikallishallintosi
ympaéristétoimistoon koskien I1&hinta valtuutettua
WEEE -kerayspistetta. Kaikkein viimeisimmat
tiedot koskien maatasi, ks. osoitteessa www.
Ig.com/global/recycling

FRANCAIS

Recyclage de votre ancien appareil

o Ce symbole de poubelle barrée d’une croix
indique que votre équipement électrique et
électronique (EEE) ne doit pas étre jeté avec les
ordures ménageres. Il doit faire 'objet d’'un tri et
d’une collecte sélective séparée.

o Les équipements électriques que vous jetez
peuvent contenir des substances dangereuses.
Il est donc important de les jeter de fagon
appropriée afin d’éviter des impacts négatifs
sur 'environnement et la santé humaine.
Léquipement que vous jetez peut également
contenir des piéces réutilisables pour la
réparation d’autres produits ainsi que des
matériaux précieux pouvant étre recyclés pour
préserver les ressources de la planéte.

¢ Vous pouvez rapporter votre appareil au
commergant qui vous I'a vendu ou contacter votre
collectivité locale pour connaitre les points de
collecte de votre EEE. Vous trouverez également
des informations a jour concernant votre pays en
allant sur www.quefairedemesdechets.fr

HRVATSKI

Zbrinjavanje starog uredaja

o Ovaj simbol prekrizene kante za smece na
kotaci¢ima oznaCava kako se otpadni elektri¢ni

i elektricni proizvodi (WEEE) moraju zbrinjavati
odvojeno od komunalnog otpada.

Dotrajali elektriéni proizvodi mogu sadrzavati
opasne tvari stoga ¢e ispravno zbrinjavanje
vasih dotrajalih uredaja pomo¢i u sprjecavanju
potencijalnih negativnih posljedica na okoli§

i ljudsko zdravlje. Va$ dotrajao uredaj moze
sadrZavati dijelove koji se mogu ponovo iskoristiti
za popravak drugih proizvoda te druge vrijedne
materijale koji se mogu reciklirati i tako saCuvati
ogranic¢ene resurse.

o Ovisno o razini smetnje / Stete i dobi stavke, stari
proizvodi mogu se popraviti za viSe radnog Zivota
koji ¢e sprijeciti izbje¢i otpada. Proizvodi koji nisu
prikladni za ponovnu uporabu moze se reciklirati
da se oporavim vrijedne resurse i pomoci da se
smaniji globalno potro$nju novih sirovina.

Uredaj mozZete odnijeti u trgovinu u kojoj ste
kupili proizvod ili mozete kontaktirati ured za
zbrinjavanje otpada kod vasih mjesnih nadleznih
tijela te od njih saznati viSe informacija o
najblizem ovlastenom WEEE sabirnom centru. Za
najnovije informacije iz svoje drzave pogledajte
internetske stranice www.lg.com/global/recycling
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MAGYAR

A régi késziilék artalmatlanitasa

A leselejtezett elektromos és elektronikai
termékeket a haztartasi hulladéktol elkiildnitve
kell begydijteni, a jogszabalyok altal kijelélt mddon
és helyen.

Régi készlilékeinek megfeleld leselejtezése
segithet megel6zni az esetleges egészségre vagy
kornyezetre artalmas hatasokat.

Ha tovabbi informacidra van sziksége régi
készilékeinek leselejtezésével kapcsolatban,
Iépjen kapcsolatba veliink a szelektalok.hu
oldalon ahol tajékoztatjuk Ont visszavételi,
atvételi, gyljtési és kezelési kotelezettségeinkrél.

ITALIANO

Smaltimento delle apparecchiature obsolete

Tutte le apparecchiature elettriche ed elettroniche,
contrassegnate da questo simbolo (“bidone

della spazzatura barrato da una croce”), devono
essere raccolte e smaltite separatamente rispetto
agli altri rifiuti urbani misti mediante impianti

di raccolta specifici installati da enti pubblici o
dalle autorita locali. Si ricorda che gli utenti finali
domestici possono consegnare gratuitamente le
apparecchiature elettriche ed elettroniche a fine
vita presso il punto vendita all'atto dell'acquisto

di una nuova apparecchiatura equivalente. Gli
utenti finali domestici possono inoltre consegnare
gratuitamente apparecchiature elettriche ed
elettroniche di piccolissime dimensioni (non
eccedenti i 25 cm) a fine vita direttamente presso
un punto vendita a cio6 abilitato, senza obbligo

di acquistare una apparecchiatura nuova di tipo
equivalente. Si prega di informarsi previamente
presso il punto vendita prescelto circa tale ultima
modalita di conferimento dell'apparecchiatura a
fine vita.

I corretto smaltimento dell'unita obsoleta
contribuisce a prevenire possibili conseguenze
negative sulla salute degli individui e sullambiente.
Una gestione responsabile del fine vita delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche da parte
degli utenti contribuisce al riutilizzo, al riciclaggio
ed al recupero sostenibile dei prodotti obsoleti e dei
relativi materiali.

Per informazioni piu dettagliate sullo smaltimento
delle apparecchiature obsolete, contattare I'ufficio
del comune di residenza, il servizio di smaltimento
rifiuti o il punto vendita in cui e stato acquistato il
prodotto. (www.lg.com/global/recycling)

LIETUVIY

Seno prietaiso utilizavimas

ISbrauktos Siuksliy dézés simbolis rodo, kad
elektros ir elektronikos jrangos atliekas (EE]A)
reikty utilizuoti atskirai nuo buitiniy atlieky.
Senoje elektrinéje jrangoje gali bati pavojingy
medziagy, taigi tinkamas seno prietaiso
utilizavimas padés apsisaugoti nuo galimy
neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
Jisy sename prietaise gali bati daliy, kurias
galima panaudoti dar kartg taisant kitg jranga, ir
kity vertingy medziagy, kurias galima perdirbti
siekiant tausoti ribotus isteklius.

Savo prietaisg galite nugabenti j parduotuve,
kurioje jj jsigijote, arba kreipkités j vietos valdzios
atlieky tarnybg ir suzinokite, kur yra artimiausia
EE|A surinkimo vieta. Norédami gauti daugiau
informacijos apie savo $alies reikalavimus,
apsilankykite www.lg.com/global/recycling.
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LATVIESU

Jiisu vecas ierices likvidésana

« Sis simbols — parsvitrota atkritumu tvertne uz
riteniem — norada, ka elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumi (EEIA) jautilizé atseviski no
sadzives atkritumu plasmas.

Veci elektriskie izstradajumi var saturét bistamas
vielas, tadel jusu vecas ierices pareiza utilizacija
palidzés novérst iespéjamas negativas sekas
videi un cilvéka veselibai. Jisu veca ierice var
saturét vairakkart izmantojamas detalas, kuras
var izmantot citu izstradajumu remontam, un citus
vértigus materialus, kurus var parstradat, tadéjadi
saglabajot ierobezotus resursus.

Js varat aiznest ierici vai nu uz veikalu, kura

S0 izstradajumu iegadajieties, vai sazinaties ar
vietéjas pasvaldibas atkritumu savak$anas iestadi
un uzzinat stkaku informaciju par tuvako oficialo
EEIA savaksanas punktu. Jaunako informaciju
par savu valsti skatiet vietné www.lg.com/global/
recycling.

MAKEOOHCKWH

®pnatbe Ha BalLMOT cTap anapar

o CuTe eNneKTPUYHN 1 eNeKTPOHCKN NPOU3BOAU
Tpeba aa ce pnat 3acebHO oA KOMyHaANHNOT
oTnag, 0AHOCHO BO COBUPHM kanauuTeTy
Ha3Ha4yeHuW of CTpaHa Ha Bnajara unm
nokanHuTe BnacTy.
MpaBunHoOTO chprarbe Ha BaLLMOT cTap anapat
Ke NMOMOrHe Aa ce cnpeyar NoTeHumMjanHm
HeraTWBHM NOCNEANLIM 3a OKONMHaTa 1
4YOBEKOBOTO 34pasje.
¢ 3a nogeTanHu nHdopmaumm 3a ppnareTo Ha
BaLLUMOT CTap anapar, cTaneTe BO KOHTaKT CO
onwTMHCKaTa cryx6a 3a oTcTpaHyBatbe 0Tnag
Unn co NPoAaBHULATa 0Of Kaje LUTO CTe ro
Kynure npons3BoAoT.

NEDERLANDS

Verwijdering van uw oude apparaat

¢ Dit symbool van de doorgekruiste vuilnisbak geeft
aan dat afgedankte elektrische en elektronische
producten (WEEE) afzonderlijk van het
huishoudelijke afval moeten worden verwijderd.

o Oude elektrische producten kunnen gevaarlijke

stoffen bevatten, dus een juiste verwijdering van

uw oude apparaat helpt bij het voorkomen van

mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu

en de volksgezondheid. Uw oude apparaat kan

herbruikbare onderdelen bevatten die kunnen

worden gebruikt voor het repareren van andere

producten, en andere waardevolle materialen die

kunnen worden gerecycled voor het behoud van

beperkte grondstoffen.

U kunt uw apparaat meenemen naar de

winkel waar u het product heeft gekocht, of

u kunt contact opnemen met uw plaatselijke

afvalverwerking instantie voor de gegevens

van uw dichtstbijzijnde geautoriseerde WEEE-

verzamelpunt. Voor de meest recente informatie

voor uw land verwijzen wij u naar www.lg.com/

global/recycling

NORSK

Avhending av gamle apparater

o Dette symbolet av en utkrysset avfallsdunk
indikerer at kassert elektronikk og elektroniske
produkter (WEEE) skal kastes separat fra
husholdningsavfall og leveres til den kommunale
resirkuleringen.

Gamle elektriske produkter kan inneholde farlige
stoffer, s& korrekt avfallshandtering av det gamle
apparatet bidrar til & hindre potensielt negative
konsekvenser for miljget og andres helse. Gamle
apparater kan inneholde gjenbrukbare deler som
kan brukes til & reparere andre produkter og
andre verdifulle materialer som kan resirkuleres
for & bevare begrensede ressurser.

Du kan bringe apparatet enten til butikken der

du kjgpte produktet, eller ta kontakt med den
lokale myndighetens avfallskontor for informasjon
om naermeste autoriserte innsamlingspunkt for
el-avfall (WEEE-avfall). For den mest oppdaterte
informasjonen for ditt land, ga til www.lg.com/
global/recycling.
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POLSKI

Utylizacja starego urzadzenia

o Symbol przekreslonego pojemnika na odpady

na kétkach oznacza, ze produkty elektryczne lub
elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowa¢ poza
obiegiem odpadéw komunalnych.

Stare produkty elektroniczne mogg zawiera¢
niebezpieczne substancje. Wtasciwa utylizacja
starego urzadzenia pozwoli unikng¢ potencjalnych
negatywnych skutkow dla srodowiska i zdrowia.
Stare urzadzenie moze zawiera¢ czesci
wielokrotnego uzytku, ktére mogg zostac
wykorzystane do naprawy innych produktéw

lub inne warto$ciowe materiaty, ktére mozna
przetworzy¢, aby oszczedzac zasoby naturalne.
Urzgdzenie mozna odda¢ do sklepu, w ktdrym
zostato kupione lub skontaktowac si¢ z lokalnym
urzedem gospodarki odpadami, aby uzyskaé
informacje o najblizszym punkcie zbiérki WEEE.
Aby uzyskac aktualne informacje z zakresu
gospodarki odpadami obowigzujgcej w danym
kraju, nalezy odwiedzi¢ strone http://www.lg.com/
global/sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-europe (plik PDF : “For
more information about how to recycle LG products
in your country”.

PORTUGUES

Eliminagao do seu aparelho usado

o Este simbolo de um caixote do lixo com rodas
e linhas cruzadas sobrepostas indica que os
residuos de produtos elétricos e eletrénicos
(REEE) devem ser eliminados separadamente do
lixo doméstico.

Os produtos elétricos usados podem conter
substancias perigosas, pelo que, a eliminagdo
correta do seu aparelho usado pode contribuir
para evitar potenciais consequéncias negativas
para o ambiente e saide humana. O seu aparelho
usado pode conter pegas reutilizaveis que podem
ser usadas para reparar outros produtos e outros
materiais Uteis que podem ser reciclados para
preservar os recursos limitados.

Pode levar o seu aparelho a loja onde o adquiriu,
ou contactar a sua entidade local de recolha

e tratamento de residuos para obter mais
informacoes relativas ao ponto de recolha de
REEE autorizado mais proximo. Para obter
informag6es mais atualizadas relativas ao seu
pais, visite www.lg.com/global/recycling

ROMANA

Eliminarea aparatului vechi

Simbolul de pubela indica faptul ca deseurile
de echipamente electrice si electronice (DEEE)
trebuie eliminate separat de celelalte deseuri.
Produsele electrice si electronice vechi contin
substante periculoase. Astfel, prin eliminarea
corespunzéatoare veti contribui la prevenirea
deteriorarii mediului inconjurator si al sanatatii
umane. Este posibil ca dispozitivul dvs. vechi
sa contina piese componente care pot fi
folosite pentru repararea altor produse sau
materiale importante ce pot fi reciclate in scopul
economisirii resurselor limitate.

Dispozitivul vechi poate fi returnat magazinului
de unde a fost achizitionat sau puteti contacta
firma responsabila pentru eliminarea deseurilor
in scopul aflarii locatiei unitatii autorizate pentru
reciclarea deseurilor electrice si electronice
(WEEE). Pentru informatii mereu actualizate si
referitoare la tara dvs. va rugam sa vizitati pagina
web www.lg.com/global/recycling.
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SLOVENCINA

Zneskodnenie starého spotrebica

Tento symbol preciarknutého odpadkového kosa
na kolieskach znameng, Ze odpad z elektrickych
a elektronickych zariadeni (WEEE) musi byt
zneSkodneny samostatne od komunalneho
odpadu.

Staré elektrické produkty mézu obsahovat
nebezpecné latky, preto spravne zneskodnenie
vasho starého spotrebi¢a poméze zabranit
potencialnym negativnym dopadom na prostredie
a ludské zdravie. Vas stary spotrebi¢ méze
obsahovat diely, ktoré mozno opatovne pouzit na
opravu inych produktov, a iné cenné materialy,
ktoré mozno recyklovat' s cielom chranit
obmedzené zdroje.

Svoj spotrebi¢ mdzete zaniest do predajne, kde
ste produkt zakupili, alebo sa mbzete obratit

na oddelenie odpadov miestnej samospravy a
poziadat o informéacie o najblizSom zbernom
mieste odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE). Najnovsie informécie platné
pre va$u krajinu najdete na stranke www.lg.com/
global/recycling

SLOVENSCINA

Odstranjevanje vasSe stare naprave

Pre€rtan simbol smetnjaka opozarja, da je treba
odpadne elektri¢ne in elektronske izdelke (OEEI)
odstranjevati lo¢eno od ostalih komunalnih
odpadkov.

Odpadni elektricni izdelki lahko vsebujejo nevarne
snovi, zato s pravilnim odstranjevanjem stare
naprave prispevate k prepre¢evanju morebitnih
negativnih vplivov na okolje in zdravje ljudi. Vasa
stara naprava lahko vsebuje dele, ki jih je mogoce
uporabiti za popravilo drugih izdelkov, in druge
dragocene materiale, ki jih je mogoce reciklirati in
s tem ohraniti omejene vire.

Svojo napravo lahko odnesete v trgovino,

kjer ste jo kupili, ali pa se glede podrobnosti o
najblizjem pooblas¢enem zbirnem mestu za
odpadno elektri¢no in elektronsko opremo obrnite
na lokalno komunalno podjetje. Za najnovejSe
informacije za svojo drzavo si oglejte www.
Ig.com/global/recycling.

SHQIP

Hedhja e pajisjes suaj té vjetér

Té gjitha produktet elektrike dhe elektronike duhet
té hidhen vegmas nga mbetjet e bashkisé pérmes
pikave té& grumbullimit t€ caktuara nga geveria ose
autoritetet vendase.

Hedhja e duhur e pajisjes suaj té vjetér do

té ndihmojé né parandalimin e pasojave té
mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin

e njeriut.

Pér informacione mé té hollésishme rreth hedhjes
té pajisjes suaj té vjetér, ju lutem kontaktoni zyrén
e qytetit, shérbimin pér hedhjen e mbeturinave
ose dyganin ku e keni bleré produktin.

IS10d l
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SRPSKI

Odlaganje starog aparata

Ovaj simbol precrtana kanta za smece pokazuje
da elektri¢ni i elektronski otpad (WEEE) treba
da se odlaze odvojeno od obi¢nog komunalnog
otpada.

Stari elektri¢ni aparati mogu da sadrZe otrovne
supstance, tako da ¢e pravilno odlaganje Vaseg
starog aparata pomo¢i spre¢avanju pojave
negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje
ljudi. Vas$ stari aparat moze da sadrzi delove

za viSekratnu upotrebu koji se mogu koristiti

za zamenu drugih proizvoda i druge vredne
materijale koji se mogu reciklirati radi o¢uvanja
ograni¢enih resursa.

Va$ aparat moZete da odnesete u radnju gde
ste ga kupili ili da kontaktirate lokalnu vladinu
kancelariju za otpad kako biste dobili informaciju
o0 najblizoj autorizovanoj WEEE stanici za
odlaganje ovog otpada. Za najnovije informacije
za Vas$u zemlju, molimo Vas da pogledate web
stranicu www.lg.com/global/recycling.

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

. REPRISE
A LA LIVRAISON

SVENSKA

Bortskaffning av den gamla produkten

¢ Den dverkorsade soptunnesymbolen indikerar
att elektroniskt och elektriskt avfall (WEEE)
ska sorteras separat fran hushallsavfallet och
l&mnas in till en av kommunen anvisad plats for
atervinning.

Kasserade elektroniska och elektriska
produkter kan innehalla farliga substanser,
korrekt avfallshantering av produkten férhindrar
negativa konsekvenser foér miljon och den
manskliga halsan. Din gamla produkt kan &ven
innehalla ateranvandningsbara delar som kan
anvandas for att reparera andra produkter samt
innehalla vardefulla &mnen som kan atervinnas
for att spara jordens resurser.

Du kan ta din gamla produkt till butiken dar

du kopte den eller kontakta din kommun

for information om narmaste WEEE-
uppsamlingsstalle. For att fa den senaste
informationen for ditt land, ga till www.lg.com/
global/recycling

A DEPQSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER
EN MAGASIN

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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